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Minden  
egészsége: 

m agyar 
sportoljon!!
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Ma két v á lo g a t o t t  m é r k ő z é s t  v ív u n k  a  n é m e t e k k e l
( k é z i la b d á v a l ,  I l l e t v e  g y e p la b d á v a l )

A  m agyar sport 
megejt bodásáért

trj rova tta l k öszön tjü k  a.n o lv a 
sót.

ü g y  érezzük, erre  a  ro v a tra  é p 
pen m ost van  a  legn a g y ob b  szük 
ség. A  töm egsp ort eszm éje , am elyet 
a N em zti S p ort az első perctől 
kezdve zá szló já ra  írt, m a  m á r a. 
M agyar véd erő  fe le lős  vezetői, á ltal 
kiadott első szám ú h onvéd elm i p a 
rancs. A  T rianont k öv e tő  esztend ők 
ben még' k iá tk ozás  já r t  annak, aki. 
a töm egsp ort honvédelm i értékét 
m erte hangsú lyozn i. M a  m á r m in 
denki tudja , h o g y  a sp ort e lső  cé lja  
az, h og y  egészséges p o lg á rok a t, —  
ba k ell: k a ton ák at n eveljen  a  h a 
zának. E n nek  az eszm ének  a  tá v 
latában érték  m inden  eg y es  sp o r 
toló, legyen  az fé r fi  v a g y  nő, g y e r 
m ek v a g y  ifjú , n ag ytu d á sú  v a g y  
szerényebb képességű . K étszeres  ér
téket je lentenek  a zok  a nagytudású  
bajnokok, ak ik  term észetadta  k é 
pességeiket k itartó  m unkával, szor 
galom m al, sok  lem ondással a  leg 
m agasabbra fe jleszte tték . A z  ö  pé l
dájukon buzdul a fia ta lsá g , m ert 
dk azok, 'akik v ilá gszerte  g y őze l- 
piesen h ordozzák  m e g  a  m a g ya r 
hevet. D e éppen azért, m art példa
képül á llnak  az if jú sá g  előtt, m in 
den tekintet ben m éltók n ak  kell leu- 
hiofc a  példaadásra.

A  N em zeti S p ort ebben  az ú j 
Rovatban a  m a g y a r sp ort szellem i, 
lelki ’ és an yag i m eg ú jh od ásáért 
küzd. K üzd, h og y  ne leg y en  város, 
he legyen  közület, a m ely  nem  tesz 
eleget a  T estnevelési T örvényben  
előírt kötelezettségeinek . K ü zd  azért, 
h ogy  a  leventék  ne csa k  idejüket 
és testüket, de szívü k et és lelkese
désüket is odaállítsák  a n a g y  eszm e, 
a hazáért v a ló  sp orto lás  szo lg á la tá 
ba. é s  küzd a zért is, h o g y  ez a 
lelkesedés ne h aljon  ki, hanem  f o 
kozottan  lá n g o ljon  a zok b a n  a  k iv á 
lókban, ak ik  m éltók k á  v á ltak  a 
nem zeti színek  képv ise letére .

M indent el akarunk k övetn i ab 
ban a z  irányban, h o g y  a  versen y- 
sport ne legyen  csa k  fe lü le tes  játék , 
könnyed szórakozás, h an em  alapos, 
m élyreható m unkával, ön figyelésse l, 
h k orszerű  ku tatások , a  fe jlő d ő  
sporttudom ány legú jabb  v ív m á n y a i
nak  elsa já tításáva l tö re k e d jé k  a 
Versenyző, a  já ték os  a lehető leg 
m agasabb  eredm ényre, legjo.bb te l
jesítm ényre.

K i akarunk irtan i a  m a g ya r 
sportszellem ből m indent, am i az 
egym ást m egbecsü lő , lova g ia s , nem  
gán csoskod ó szellem m el, a  sp ort
szerű gon dolkozássa l és a  sp ort
szerű életm óddal ellen tétben  van.

C élunk: sportszerű  fe lfog ássa l,
tiszta  sp orterk ölcsök  m elle tt , k or 
szerű sportolási fe lté te lek  seg ítsé 
gével, haza fias le lk esedésből sp or
to ljon  az egész o rszá g !

A bajnokság állása
A z  N B  I I  k o lozsvá ri csop ort já b a n  

k  b a jn ok sá g  állása m o s t  ez :
N A C 8 8 — — 42: 4 16
N s e 8 7 .— 1 24: 7 14
k a c 9 3 1 5 25:26 7
B ástya 8 3 I 4 15:18 7
SzSE 9 2 1 6 9:42 5
N . T örekvés 8 — 1 7 7:25 1

SZENT LÁSZLÓ KUPA MÉRKŐZÉS
, Májn* libán, keríti™: KISO K  f.-péb'f. 
1 Órakor. Újpesti áll. fa- és IV. mi panelt, 

elsSípU&parifik. Vésett: Ú jvári'.

Megszerzi-e első győzelmét 
a jó formában levő 
Szolnok a Ferencváros
ellen 1

Kiköszörüli-e az Újpest a csepeli csorbát!
A kiesés ellen folytatott küzdelem jegyében zajlik le 
a Kispest-Törekvés, Gamma—Elektromos, Szeged — 
DiMAVAG, Tokod—WMFC és a Haladás-SalBTC mérkőzés

A z  N B 11 - b e  n é s  a z  NB / / / - b á n  / s  n a g  y k ü z d e l m e k  v á r h a t ó k
Ú jra a ba jn okság  áll a s  érd ek 

lődés középvon tjában . V á jjon  a 
21. bajnoki forduló k in ek  fo g  j e 
lenteni —  ,,21“ - e t ?  V á jjon  a p om 
pásan m eg erősöd ö tt szo lnok i csa 
p a t m eg  tu d ja -e állítani a  F e 
rencvárost. a  ba jn okság  fe lé  v ez e tő  
diadaláton f  V á jjon  sikerü ln i fo g -e  
nekii as, am i eddig n em  s ik erü lt: 
leg yőzn i a  F eren cv á rost ? M ásik  
n agycsa pa tun kna k , az Ú jp estn ek  
„k e llem e tle n "  ellen fél ju to tt. A  
B S zK R T  k ieső  je lö lt  és  éppen  
ez ér t  bizonyára, erősen  beleszáll a 
küzd elem be, h og y  m egp róbá lja  
m enten i a m en th ető t, a s  Ú jp est
n ek  v iszon t a  csép eli csorb á t k e l
lene k iköszörü lnie.. N a g y  csa ta  
várható K isp esten , a. B E A C -  
pályán , S zegeden , T okodon  és  
S zom bath elyen  is, h iszen  e z ek en  a 
m érk ő zések en  legalább az eg y ik  
szerep lő  k ieső jelö lt.

F o ly ta tód n a k  a küzd elm ek  az  
N B  11-ért és  az N B  I I I -é r t , de 
csa k n em  te lje s  fordu lót bonyolí
ta na k  le a  p esti és  a  v id ék i am a
tő rö k  is.

Az NB I. állása
1. F erencv . 20 17 2 1 84:32 36
2. Ú jpest 20 13 2 5 61:42 28
3. D iM A V A G 20 10 4 6 51:43 24
4. W M F C 20 7 8 5 46:38 22
5. Szolnok 20 9 4 7 39:36 22
6. E lektrom os 20 10 1 9 38:32 21
7. Szeged 20 8 4 8 34:37 20
8. T okod 20 7 4 9 32:45 18
9. SalB TC 20 6 5 9 37:49 17

10. Gamma. 20 7 2 11 40:45 10
11. K ispest 20 6 4 10 37:45 16
12. B S zK R T 20 6 3 11 35:45 15
13. T örekvés 20 5 3 12 33:56 13
14. H aladás 20 4 4 12 30:52 12

BSzKRT-Ujpest
Őszi ered m én y :

3 :2  az Ú jp est javára .
A z  Ú jpest a  m ásodik  helyen  áll a 

táblázaton , a  B S zK R T  a  tizenk ette 
diken. H ajdanában  ú gynevezett ,g>é- 
ta m érk ö sé s"  lett volna, am elyet 
m indenki b iztosnak  kön yvelt volna  
el az Ú jp est javára . M ost nem  eg é 
szen  ez a  helyzet. A z  Ú jp est job b  
ugyan, körü lbelü l m inden csa p a t
része jobb , m int a z  ellenfeléé, ez a 
kü lönbség  azonban nem  akkora, 
h og y  az Ú jp est sétálhatna őzen  a 
m érkőzésen . H a  a  lilák  belefeküsz- 
nek  és  nem  olyan  zilált hadirend
ben  já tszanak , m int a  legutolsó 
ba jn ok i m érkőzésükön  Csepelen, ak 
k or  m egnyerhetik  a  m érkőzést, ha 
azonban  „n em  jó l  o la joz tá k  m eg  az  
ú jp esti k e r e k e k e t " , ak k or m eg lepe
tés is lehetséges. A z  Ú jpest m ost a 
m ásod ik  h elyért küzd, h ogy  a  rég i

í Öl jön t e n i s z e z n i  a
D ö m e r  t e m is z is k o lá b a !
(BBTE pasaréti-úti pályára)

I Z a v a r t a l a n  l a b d a e l l á t á s !
[ b c i e k l f i d é s s  1 3 - 6 g - 2 2

fe lé t . A  Miagyai' K upa küzdelm ek 
sorá n  is  a  K ispest g y ő z ö tt  le  na 
g y o b b  ellenfelet. A  két csap at közel 
e g y e n lő  erejűnek látszik, pillanat
n y ila g  azonban m intha K ispest v a 
la m iv e l job b  form ában  volna . A  
h a za i p á ly a  is a  K ispest m ellett 
szó l. N em  volna azonban n a g y  m e g 
lep etés  a T örekvés g yőze lm e  sem  

J ósla tu n k : 3 :

Gamma-Elektromos
ő s z i  ered m én y ;

3 ;2  a z  E lek trom os javára .
E z  is  „n eh éz" m érkőzés. A z  

E lek trom os  ugyan m á r körülbelül 
p á h o ly b ó l nézi a k iesési h arcot, h i
szen  21 p o n tu l aligha lehet kiesni, 
a  G a m m a  azonban 16 pon t b irtok á 
ban  egyá lta lán  nem  érezheti m a g át 
b izton sá gb a n . A z  ú jp e s t  ellen i m ér
k ő z é s  u tán  úgy feste tt a  dolog , h og y  
a  G a m m a  felfe lé  tör, ez  után a  g y ő 
ze le m  u tán  azonban ném i v issza 
esés k övetk ezett he. M ost m intha 
ja v u lt  vo ln a  a helyzet, a  G am m a az 
E le k tro m o s  ellen -— e g y  helytől el
tek in tv e  —  körü lbelü l a  leg jobb  
cs a p a tá t  á llítja  ki. H a  csa k  a tudást 
m értes'elnők, a k k or nehezen  lehetne 
kiiwKéox a  G am m a győzelm ét, ezen  
aa a la p o n  körü lbelül döntetlenre le
h etn e  következtetnünk. M ivel azon 
ban  a  G am m a sa já t  p á ly á já n  já t 
sz ik  é s  n agyobb  té té rt küzd, e g y - 
g ó lo s  G am m a-gy őzelm et várunk.

a Gmmm jwírvk

Szeged-DlMAVAG
ő s z i  e r ed m én y :

5:1 a  S zeged  ja vá ra .
A  Szeged az utóbbi időben  fe l jö 

vőben  volt. Ig a z  u gyan, h o g y  S zol
nokon  M a gya r K up a  m érk őzés  so 
rán  7 :0 -ra  k ik ap ott a Szolnoktól, 
ennél az eredm énynél azon ban  te
k intetbe kell vennünk, h o g y  a  Sze
ged legtöbb  já ték osa  a k k orib a n  k ü 
lön böző ok ok ból nem  edzhetett ren 
desen. H ét g ó l k ü lön b ség  n incs a 
szolnok i és a  szeged i csá p a t k özött! 
A  D iM Á V A G . pom pás ta v asz i k ez
dés .után- m intha letört vo ln a  e g y  
k icsit,, erpe m utat ' a  K ispesttől' el- 
sie'nvé&ett- vereség  ■ iá. N o  fneg  hát 
T uránt sem  kön nyű  'e g y h a m a r  p ó 
tolni! A  k ét csapat k ö z ü l - íg y  is a 
d iósgy őri lá tsz ik  jobbn ak , m i azon
ban ’ m égis á. S zegedben  lá tju k  a 
m érkőzés győztesét. A z  o k : a  sze 
ged i pá lya  n ag y  e lőn y  a  S zegednek  
és itt a  lelkes Szeged  a  fo rm á já 
ban v isszaesett D iM A V A G -g a l szem 
ben eséllyel indul a  ktizelem be. H a 
csa k  a  D iM A V A G  n em  iga zo lja  
m égint, h o g y  idegenben  jo b b a n  tud 
játszani, m int otthon...

J ósla tun k : 1 :0  a  S zeg ed  javára.

Szolnok-Ferencváros
ő s z i  e red m é n y :

■1:0 a F eren cv á ro s  ja vá ra .
A  S z o ln o k —  m int m on dan i szo 

kás —  bom ba form ában  van  és 
m ost a k a rja  m eg csin á ln i a nagy 
bravúrt, am elyre m inden  m a g ya r 
csapat pá ly áz ik : le g y ő z n i a  F e 
ren cvárost. K érdés azon ban , h ogy  
ez sikerü lhet-e. M in dig  k e ttő n  á ll a 
vásár. H a  a F eren cv á ros  k om olyan  
veszi a  dolgát, a k k or a  le g jo b b  f o r 
m ában  levő S zolnok  sz á m á ra  is fe l
törhetetlen  dió. H a  S z o ln o k  jó  f o r 
m ában  van  —  a F e re n cv á ro s  sincs 
rosszban. H a  a  S zoln ok  tu d  lelkesen 
küzdeni —  a, F e re n cv á ro s  is  tud, 
hiszen a h íres fe re n cv á r o s i lelkese- 

a K isp es t ja vá ra . id ősrő l m á r  k ötetek et írta it. E g y  b l- 
' 'z o n y o s :  a  fo rd u ló  le g sze b b  m érk ő 

zése lehet a  szolnoki, h isz en  a  S zol
nok  az ö töd ik  helyen  á ll, teh át ve
szé ly  m á r nem  fen y eg e ti. A  tét szá 
m ára  leg fe ljeb b  az, h o g y  m é g  elők e
lőbb  h elyet verek ed jék  k i  m agánalt. 
A  F eren cvá ros  m á r b a jn o k n a k  te 
kinthető. N yu godtan , izg a lom m en te 
sen, sportszerűen  k e rg e th e t i a  lab-

d icsőségb ő l m entsen  valam it, a 
B S zK R T  azonban ennél is n ag yobb  
té tért h arco l: az N B  I-ben  va ló  m a
radásért. H a  tárg y ilagosan  m érle
g e ljü k  az esélyeket, ak k or az Ú j
pestben  kell látnunk a győztest, ez 
a  győze lem  azonban  a ligha lesz f ö 
lényes.

J ósla tu n k : -1:2 az Ú jp est javára.

Kispest-Törekvés
ő s z i  ered m én y :

S:0 a  K isp es t javáról.
A  k ét csapat edd igi ta lá lkozóiból 

a K isp est ö t  ízben, a  T örek vés két 
Ízben- kerü lt k i győztesen . M ost ta 
lá lk oz ik  h atodszor a két- együttes 
N B  I  m érkőzés keretében . N ehéz 
d o lo g  m egjósoln i, h og y  m i lesz az 
ered m én y ezen a  m ai m érkőzésen. 
M in d k é t ' csapat előtt u gyanaz a té t: 
ig y ek ezn i elkerülni a  kiesést., am ely  
egya rá n t fen yeg eti m indkét csa p a 
to t. A  K ispest a  i l .  helyen áll, a 
T örek v és  a  13-on. A  legu to lsó  b a j
n ok i fordu lóban  a  K ispest a 
D iM A V A G -ot, a  T örek vés  a  T ok o- 
d o t g y ő z te  le. A  k é t te ljesítm ény 
k özü l a  K ispesté a n agyobb, hiszen 
D ió sg y ő rö tt  verte m eg  n a g y  ellen-

jm m n iB r
a teniszütők legjobbja. for;alembjh«m :

STRAUB SPORT
teniszszaküzlet, V „ gróf Tisza- 
István-u. ló. (Bálvány-u, sarok.1 

Telefon: 1-S02-62.

I
Használt

úilá alakítja

idt-Szíoeti Szél
sportüzlete,V., Személynök-n. 16. 

'■'? - Telefon; 11-44-33.

Ma lép m űködésbe  
az MLSz önkor
m ányzata

Vasárnap, délelőtt 9 órakor ül össze az 
új önkormányzatú MLSz elnöksége. Az 
elnöki ülés tárgysorozata igen bő és 
kiterjed .labdarúgóéletünk mindéi.' ágára. 
Az országos szervek megválasztása, a 
szövetségi kapitány lemondásának elinté
zése, a ICiszely-ügy. az MLSz munka- 
programja és még számos fontos kérdés 
várja, hogy megvitassa az elnökség.

dát m indkét csapat —  a  d icső ség ért. 
V élem ényünk szerint erős küzdelem  
után a  töb b  egyén i k ivá lóságga l 
rendelkező F erencváros  f o g  győzni.

J ósla tun k : 3 :1  a  F eren cv á ros  ja 
vára.

Tokod-WMFC
ő s z i  e red m é n y : 3:3.

A z  ősz  e g y ik  legn agyobb  m eg le 
petése vo lt a  csepeli 3 :3 . Senki sem  
gon dolta  vo-lna, h o g y  a tok od  i csa 
p at pon tot vegy en  el a  W M F C -tö l. 
A  T ok od  azonban  nem  sok ára  ig a 
zolta, h og y  k om oly  érték ek  vannak 
benne. K ülönösen  a tavaszi ra jtnál 
szerepelt rem ekül. A z  utóbbi m ér
kőzések  során  m á r n em  tündökölt 
annyipa • a tok od i gárda, de ennek 
az volt a, főok a , h og y  sohasem  tu
d ott leg jobb  összeállításában  kiállni. 
M ost javu lt az összeá llítása  isi A  
W M F C  m ár páholyban  v-an, a  T o 
kod  azonban  18 pont b irtokában  
még- ninbs b iztonságban. . Ehhez 
n ag y  szüksége volna- a W M F C -tö ! 
szei-$endö jk-ét pontra. A  W M F C  
jo b b , ez a ligha  v ita th a tó ,' T okodon , 
azonban  nem  jósolh atu nk  sikert a 
csepelieknek ' a lelkes' és" h arcos T o 
koddal szem ben. K orn ely ’ eredm ény 
volna, a W M F C  szám ára- is, ha a to 
kodi - oroszlán barlangból győztesen  
tudna hazatérni.

J ósla tun k : 2 :1  a  T okod  javá ra .

Haladás-SalBTC
ő s z i  ered m én y :

4 :0  a SalBTC javára.
A  szom bathely i csap atot a  v i s 

szavágás v á g y a  is fü ti, h iszen  az 
ősszel sú lyos v ereséget szenvedett 
m ai ellen felétől. M indkét csapát 
k iesője lö lt, m ert a  H aladás ag 
utolsó helyen  á ll 12 ponttal, a  sa lg ó 
ta rján iak  ped ig  a  9-en 17 ponttal. 
H a  a  H aladás g y őz , m ég  ném i rem ény 
c s i l i ig  előtte, b á r  nem  túl sok . Ha 
a  ta rján iak  győznek , a k k or m ár 
valam ivel nyugodtabban  a lkatnak a 
kiesés fe lö l. A  Sa lB T C  az utóbbi 
időben m egerösödödtt. S érü ltje i: T a 
k á cs  IV  és a  több iek  m e g g y ó g y u l
tak . A  H aladás is j ó  form ában  van 
és csapata  já ték erő  tekintetében  
k ib írja  az összehason lítást m ai 
ellenfelével. M i a  H aladásban  lá tju k  
a  győztest. H a  a  szom bathely i v é 
delem  fe l tu d ja  tartózta tn i a  k itühö 
tarján i tárnadósort, ak k or m eg sze 
rezheti a  k ét pontot.

J ósla tun k : 3 :2  a  H aladás javára.

Az NB II
m ai m érk őzése i k özü l k iem elkedik  
a  sopron i rangadó, az S V SE — S F A C  
m érkőzés, tov ábbá  a P écsi D V A C —  
S zE A C , V asas— D . M agyarság,
M A V A G — R u sj, S a lgS E — D VSC,
N a g y v árad i A C — N agybán ya i SE
m érkőzés. A  n agyvárad i m érkőzés 
érdekessége: el tu d ja -e  ven n i-a  N A C

Egyenruhát, 
>p$ polgári öltönyt

előnyös feltételek 
mellett késeit

I V ., KO SSU Í&  t - u .  •
(Saját hái) Tel,: t-836-53 
A l a p i t t a i o t t :  j g 98.
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» »  PENGŐS FALVASAT?
. A  két! 180 penge rendes díjén U T &

'1$ls fflSBigS
. Ereaákivtífi h e t i  j«8a l© ií»

«  Ferencváros—Újpest mérkőzés kapcsán

t
r Május, csúf május
i Ü. Országos lippelo Bainokság 13
I Beérkezési határidő: május 17, 13 ára
l F J  ínévszeriat, vagy a Ferencváros 
b közepes a tóra. aa Újpest balszéLsője,
j£ti>0) rúrcja az első éráit a Fereiie- 

vároa—Újpest mérkőzé&eail

I <ee»sses»3s^© a30UOOOÍOÍawoooooooooaoa
Forenev — Újpest végeredm.

| Ferencv.—Újpest, iű.J/élid-3

! DiM A VÁG—Gamma

| WMFC—Kispest 

j Törekvés—-Szeged 

í BSzKBT—Tokod 

; Hal-adás—Szolnok

V a g y

Szeretnék május délutánján ellopni két kis pontocskát

OQO 9 oOOBO

0000^09- 

000 8 99 01

SalBTC—Elektromos '
j Póiverseny: A pontversenybe esak I
j mérkőzés elmaradása esetén kerül | 
számításba- PíTvébként csak beUver 

tensl dönt eL

! Ganz—Lampari 
| Miskolci VSG-MAVAG 
i Orosháza—Csabai AK  [ ‘ooo.s....

PBÜSE—Gyöngyösi A K  I '00.08.....

NéVI OQooooooooooooooo»oo<2í>ot»«Beooa«>oooo» 

Lab?2e3si,8 ©©Q0080 9®3a»*<»©0©®00000©©®e«eo

039a««09l>e009» OOOOOOOOGOOOOOOOIüieas
A beküldő aláveti masát 8 fel'ételek
nek. Mimién szelvényhez ép és fór 
Salorabaa ievö használatlan In filléres 
béiveae,: kell mellékelni. Aki heten- 
kint ötnél több szelvény} küld kö
teles 8de keresztet (csillagot) 6-anals

veretlenségét a s  N S E  Z 1
J ósla ta ink :  ' 7

Buna-esoportí
S opron i V S E — S opron i F A C  2:2 , 
E g y e té r té s — Z u gló i E S E  2 :1 , 
P én zü gy— S zom bath ely i F O  1 :3 . 
P ostá s— BM C 1:4,
P écsi D V A C — S zE A C  2 :1 , 
y a sa s— D. M a g y a rsá g  3 :2 ,

T ísza -c so p o rt : j j,
M A V A G — R u sj 4 :2 ,
S a lgS E — D eb recen i V S C  1 :2 , 
K assa i A C — T . E lőre  3 :0 ,
B V SC — R á k ó cz i 3 :2 , ' ■
P ereces—-Ganz 4 :3 ,
M V SC — öa d i M O V E  1 :2 .

K olozsvá ri c s o p o r ti  
N A C — N S E  3 :1 ,
Szatm ári S E — B á s ty a  (K o lo zs 

vár) 1:2,
K olozsvá ri A C — N a gyv árad i T ö 

rekvés 5 :1 .

n é s s l e l e s  m ű s o r
Nb I. osztály 

BSzKRT—Újpest ' 1 'rM ' ’
Sport utca, 5. Vezeti: Tlhaméry. 

BSzKRT: Snlymcwi — Tóth, Biró —
Túli, Balogh, Szód! — Mészáros, Bonc, 
Gráf. Fortíács, Szabó III. \

Újpest: Sziklai — Futó, Balogh ÍJ —
Kármán. Magyar. Nagymarosi — Adam. 
Vidor, -Szusza, Zscngellőr, Tóth.

Gamma—Elektromos
Lágymányos, 5. Vezeti: Kiss M. Ernő, 
Gamma: Havas — Nádas, Szilváéi —

Magda, Tóth, Kemény — Fodor, Cseh, 
Idám  Turay II.. Hár-ay.

E'oktromes: B-ikon — Pákozdi, Onony
— Pázmáiuiy, Gajdos, Pálinkás — Ro- 
zsáli. Tőrös, Szendrö-di, Lengyel, Bu-

Kispest—Törekvés
Kispest, 5. Vezeti; Horváth J. dr. 

Kispest: Vécseí — Monostori. Olajkár
II  — Film . Szabó II. V ig — Kincsos, 
Nemes, Hidasi. Berényi. Titkos.

Törekvés; Kiss I — Lőrnuczy, Bán- 
lenti -  Szűcs, Kónya, Gararnszegi -  
-Zörgő. Kardos (ICenzei), Basa II, Pert 
(Kardos), Császár (Déri).

Szolnok—Ferencváros 1,1
Szolnok. 5. Vezeti: Égn-or.

Szo'nok: Horváth — Csabai. KUpétor
— Sclmeczi, Szűcs, Fazekas — Szántó, 
ÉoMáth, Laborcz. Nagy, Korom.

Ferencváros: Csikós — Szoyka dr.
Tátrai — Sárost III, Polgár, Lázár — 
Kiss (Ka-loeray dr). Sáros! dr. Jakab, 
Kiszely, Gyotvai.

Szeged—D IMA VÁG 
Szeged, 5. Vezet!: Nagy Xt 

Szeged: Tóth — Szabó, Raffai -  Ladá
nyi, Bárót!. Bartók — Bognár, Kisuczky, 
Kalmár. Mester. Nagy. _  _

BiMAVAG: Gáspár — v. Bohus. Fel
földi -  Kalocsai, Soós, Barin — Fűzér. 
Bötccz. Fazekas, Barna, Magyar.

Tokod—WMFC
Tokod, 5. Vezeti: Lantos.

Tokod: Barak — Kecskés, Aradi (Sza
bó) — Bárdi II, Mészáros, Varga — Po
zsonyi, Drobai, Gajaawö!gyí> Gárdonyi,
T WMFC: Szabó — Káliéi, Szálát —
Kapta Gorc, Dudás — R ikk, Mairoavárs, 
Szabadkai, Tihanyi II. Pintér.

Haladás—SalBTC
Szombathely. 5. Vezeti: Palásti. 

Haladás: Körmendi — Erasa-vai, Ko
vács TII — Pillér, Kadocsai, Kálót ai -  
grnhó, Kiss, Moróez, Gazdag, Medve.

SalBTC: Gáezy — Budai, Tímár —
Kiss, Takács IV., Mártiit — Balázs, Csu- 
berda, J-onőfi, Laczkó, Tronka. , J :A

NB n .  osztály
Dana csoport

soproni VSE—Soproni FAC. Sopron. 5-
Jíoldoványi. _  _  „ .

Egyetértés—Zugló DSE, Győr. S» 61I-

S zom ba íon  délután hallottuk az 
e g y ik  kávéházban :
■—  N em  tudom , h ogy  ki ir ta  azt 
a  n ó ta szö v eg e t, h og y  ,M á ju s ,  
sz ép  m ájus“ , de a z t h iszem , h ogy  
■most ő  is beism eri, h o g y  tév ed e tt. 

M ás íg y  fo ly ta tta :
-—  M ondja, m a ga  k in ek  szúr- 

"kai?
H o g y  leh et i ly e t  k érd ezn i?  

'Én B S zK R T -szu rk o ló  v a g y o k .
-—  N o látja ... U ram , ha m a gu k  

holnap délután m e g v er ik  a z  Ú j
p e s te t , a k k o r  a z t fo g ja  m ajd  
■mondani, h o g y  soh a sem  v o lt szebb  
m ájus„

A Gamma és a „Kis
k a csa .. ^

H a  m á r a  nótáknál tartunk, a k 
k o r  elm ondunk e g y  G am m a-esetet. 
A  B E A C -p á ly án  a  szünetekben  g é p 
zenével szóra k ozta tjá k  a  közönséget. 
A  m érk őzések  előtt a  le játszand ó 
lem ezek et m indig  A g fa lv y  Ip o ly  
ü g y v ezető  és T h u róczy  János fő -  
p én ztáros  vá la sztja  ki. M ost Is v á 
loga tta k . A m ik o r  a népszerű  „K is  
k aesa “ -lem ezhez érkeztek , a k k or a 
k öv etk ező  párbeszéd  fo ly t  le k e ttő 
jü k  k ö z ö tt :

T h u róczy  (d ü h ösen ): E z t  nem
já tszu k  vasárnap , a m ik or já tszuk , 
a k k o r  m in d ig  k ikapunk  1 Ipolyk ám , 
dobd e l va lahová...

A g fa lv y :  A z  Ú jp est ellen Ss .ját
szottu k  és  m ég is  gyó'ztünk.

T h u r ó cz y : D e  m ilyen  nehezenS...

Fordított művészet
Bérinek minden mozdulatát jó l ismerik 

Kispesten, kiszen a Törekvés csatára 
nemrég még Kispest-játékos volt. Mond
ták is szombaton a kispesti védőknek;

-— Azután vasárnap jó lesz vigyázni 
Bérire! Nagyszerűen „kever” ?

Monostori erre gy felelt;
— Csak a aagy keverés közbea — oda 

ne égjen » .«

Körömszakadtáig
K is ze ly n ek ,  a  F eren cvá ros  „h a rci-  

kocsiján akf* a  ballábán  fe lsza k a d t a 
k örm e. A  n ag yu jjá n . K iss , am ik or 
e z t m eg lá tta , íg y  szó lt :

—  N o, a k á rh og y  is küzd ess  
m ajd  S zolnokon , n em  m ondhatod  el 
m a gad ról, h o g y  k öröm sza kad iá ig  
k ü s d ö tté l . A  k örm öd  u gyan is m á ris  
b esza k a d t .

K isze ly  v issza v á g ott:
■—  N o  és!... Van m é g  k ilen c ép  

k örm öm . A b b ó l fu t ja  m é g  a  k ö 
röm szakadtáig!!

Le és fel
K isp esten  leszá llították  a  h e ly 

ára k a t. E rre  m on dta  az eg y ik  szu r
k o ló :

.—• M o st m á r  csa k  a zt szeretném ,

ha  a  leszá llított h e lyár m ellé v a 
sárnap délután az N B  I  létrá ján  
fe lem elt hely  következne...

Kit keltene balössze
kötőben játszatni

Ezen törték a főjüket az Elektromos
ban. A múltkoriban Marosi, a ôlfc közép- 
fedezet ég középcsatár próbálkozott a 
balösszekötő helyén, most meg Lengyel, 
a fedezet került erre & helyre, A  szúr- 
kólók így vélekedtek 2

—- Nem tudom, hogy jó-e ez a megoldás. 
Nem lenne jobb esetleg egy balösszekötőt 
játszatni a balösszekötőben? 0 0 *

A esel
V éo sey , a  K ispest k ap u sa  egész 

héten  bek ötött kézzel já rt , ped ig
m ár nem  fá j  a keze. V é csey  íg y  m a- 
g y a rá z g a to tt :

—  R a  a csa tá rok  lá tjá k , h og y  a 
kapus e g y ik  k ez e  be van  k ö tv e , a k -  
k&r a zt h iszik , h o g y  a s  a k e z e  s é 
rü lt s m inden  labdát a rra  *rú g n a k . 
í g y  könn yeb b  a  dolgom

V alak i azonban  m e g je g y e z te :
—  H átha a T ö r ek v és -já té k o s o k  is 

tu d já k  e z t  a  cse lt  s  m indent a, m á
s ik  oldalra rú gna k  m ajd ...

Nagymarosi és a 
szabály

Nagymarosi és fiz TOpest együk veze
tője között tisztázódott a félreértés. 
Nagymarosi újra játszik. Valaki meg
jegyezte:

— No ez az ügy most már a lovagias
ság szabályai szerint el van intézve.

Más hozzátette:
— Még nem! Csak akkor lesz, ha Nagy

marosi vasárnap jól játszik. A lovagias
ság szabályai szerint csak akkor lesz 
elintézve az ügy. ha vasárnap este ezt 
olvassuk 1 ..Futott még Bene, lovagolta 
Nagymarosi".

Kerékpárügy
S zűcs, a z  Ú jp est k ö z ép fed e ze te  

legu tób b  a W M F C  ellen i m érk őzés  
e lő tt  n a g y  k erék p á rozá st ren d ezett  
s délután a  m érk ő zésen  g y en g én  
já tszo tt. M ost S zűcs kim aradt a  csa 
patból. E rre  m ondta a  B S zK R T  
e g y ik  szu rk o ló ja :

—  K ár!... H allom , h o g y  a z  ú jp esti  
já ték o so k tó l  e lszed ték  a k e r ék p á ro 
kat. Én vasárnap d é le lő ttre  kölcsön  
adtam  volna az. en y ém et S zű csnek . 
M ondja , a z  a  M a g ya r n em  s z e r e t  
vasá rna p  d élelő tt k e r ék p á ro zn i?

A kitartó szurkoló
V an  a  F eren cvárosn ak  e g y  k i

ta rtó  h ölgyszu rk oló ja . L eg n a g y ob b  
h idegben és legn agyobb  m elegb en  is 
k int van  az tíllö i-ú ton  a z  edzése
ken. E z  a  k itartó  szu rk oló  pén teken  
az edzés után  D im én y L a josn a k  
bejelentette, h og y  ő  Is szeretn e  el
m enni Szolnokra.

K ov á cs  m ásodedző m eg je g y e z te ;

—  H a  a  já ték osa in k  is  o lyan  k i
tartóan  rú gnák  a  gó lok at, m int am i
lyen  k itartó  szu rk oló  ez a  h ölgy , 
a k k or fo ly to n  100 száza lékos naj- 
n ok sá got nyernénk.

—  N ézze, F u k szi-bácsi, legyen  
m a g a  is  k itartó? H átha  e ljön  m ég  
ez a z  idő  is...

Bumbl
M arosvári becen evet k ap ott. T i

h an y i I I  B am bin ak  keresztelte el. 
A  „keresztapa** íg y  beszélt:

—. A  m ú ltkor iskola i k irándulás 
v o lt az á llatkertbe s  o tt a z  egy ik  
elefántot B um binak h ív ják . N agyon  
m egtetszett nekem  ez a  név s  m ost 
M arosvárinak , a z  óriás! term etű  ba
rátom nak  adtam  a  nevet.

A  név gyorsa n  já r t  szá jró l szá jra  
s  M arosvári eleinte bosszankodott, 
de késó'bb Így szólt,'

“  Úgy* látszik  kezdek népszerű 
lenni... C sak annak adnak bece
nevet, ak i népszerű.

V alak i azonban m eg jeg y ez te :
.—  M ajd  csa k  a k k or leszel nép

szerű, ha  m a jd  T ok od on  rú gsz net 
gó lt .

M ire M arosvárís
—— M i a z ?  A z  az e le fánt az á lla t

kertben  h án y g ó lt  rú g o tt T o k o d o n ?

Még egy nóta
K őbányán , a  T örek vés  egy ik  

szu rk o ló ja  a  népszerű  m á jusi n ótát
íg y  fe je lte  m eg :

—  „S z e r e tn é k  m á jus délu tán ján  
ellopni k é t  kis p on tocsk á t" ... M ár  
tudniillik kin t K isp esten .

M ire e g y  h an g:
—- M ondja ! N em  m in d egy  m agá

nak, h og y  i á  v a g y  17 pon tta l 
esü n k -e  k i?

Csuda érdekes
Szom bathelyen  a rró l v ita tk oztak , 

h o g y  m ilyen  érdekes a  b a jn ok sá g  
a z  idén a z  N B  I-ben . K ülönösen  o tt 
hátul. Senki sincs leszakadva. A  
H aladás egy ik  szu rk oló ján ak  a zon 
ban  nem  tetszett ez a  vita , k ü lön ö 
sen  azért nem , m ert a  H aladás a  
seregh a jtó  s  íg y  fa k a d t k i:

—  Csuda érdekes!... H ol itt a z  ér
d ek esség ?  A z  e g y ik  héten  m l v á 
gunk  a z  Utolsó helyen  és a  T örek vés 
az u tolsóelőttin . A  m ásik  héten m eg  
ford ítva . H ol itt a z  érd ek esség ?

Régi, de Jé
A  B S zK R T  h á za ló já n  n agyon  

so k  v ita  volt az Ú jp est ellen i m ér
kőzésről. A z  e g y ik  csa tá r  íg y  b íz
ta tta  B író Sándort, a  h á tv éd et:

—  C sak ti o t t  hátul ú ssza tok  m eg  
g ó l nélkül. M i o t t  elől m ajd  csa k  
ta rtju k  a z  ered m én y t / . „

Pfnzií ~y—Szombathelyi FC„ Pasaréti- 
út. 5. Paróezai.

Postás—BLK, Lóversenytér, 5. Endrőói. 
Pécsi DVAC—SzEAC. Pécs. 5. Újvári

F.
Vasas—D. Magyarság, Béke utca, 5.

Molnár Imre.
Tlsza-esojiort

M 4VAG—Bu»J Kőbányai-ót, S. Né
rueth L

SalgSE—Debreceni VSC, Salgótarján 
5. Lukáva.

Kassai AC-M OVE T- Előre. Kassa, 5.
G. vrrkcfalvi,

B. Vasutas—Rákóczi, Szőnyi-ót, 5
Cziaáüy.

Pereces—Ganz, Pereces, 5. Benes. 
Miskolci VSU—ózd, Miskolc. 5. Székely.

Kolozsvári csoport
NAC—Nagybányai SE, Nagyvárad Wel 

ser.
SzSE—Bástya, Szatmárnémeti. Kovács. 
IÍAC—Nagyv. Törekvés. Kolozsvár. 

Farkas.
Székelyföldi csoport

S. Textil—Csíkszeredái TE, Sepsi- 
szer.tg-yörgy.

KSE—Corvin. Kézdivásárhely.
NB III . osztály 

Déli csoport
Rákoskeresztúr—Pécsi VSK, Rákoske

resztúr, 5. Keményvári. — Törekvés— 
NSC. Sport-utca. 8. Figyelmesi. — Ea. 
posvár—GSE, Kaposvár, & Kassai. — 
Baja—KTK, Baja. 5. Bubregh. — Nagy
lá n y ok —BRSC. Nagymányok, 5. Kolíai. 
_  Kiskunhalas—M. Pamut, Kiskunhalas, 
5, Dankó.

Keleti csoport
Szentes—Hódmezővásárhely, Szentes. 5. 

Vezér II . -  Szolnok—WMTK. Szolnok, 
3. Lázár. — Szeged—Csabai AK. Sa:gcd. 
3 Galgóczi. — Kecskemét—FTC, Kecske
mét, 5- Vezér- I. — Gyula—Ceg
léd. Gyűl*, S. Sálfalvi.

Nyugati csoport
TTnngáriő—Cs. MŰVE, Kén-ntea, 5. 

'Molnár István. — Érsekújvár—Budafea 
lász. Érsekújvár. 5. r®tl'nger. — Dorog 
-P á p a i PSC. Dorog, . 5. Pintér. -  ÖTÉ 
—Tatabánya, Megyeri-nt. .fél 2. Galam
bos. — Komárom—Szentkjnnc, Komárom, 
5. Szalay L.

Kárpit alcsoport
Ungvári AC—Aknaszlalina, Gngvár, 5. 

Jánosi D. — NyKISE—Beregszász, Nyír 
egyháza, 5. Egresi.

Mátra alcsoport
Hatvan—D1MÁVAG, Hatvan, 5. Osala. 

— PBCSE—Hálókocsi, Zagyvapálfalva, 6, 
Bori. — Losonc—Eger, Losonc, 5. Takács 
F. — H l.  kér. TVE—Gyöngyös Nagy
szombat-utca, S. Kárpáli. — PeMXK— 

i SasBrC, Srwíbot uíoa, & S r t e ,

Budapest kérőiéi
I. osztá’ y

Észak! csoport: URAK—RÁC, URAK-
pálya, 5. Rónai. — M FTR-SASC, Nép
sziget, 5. To’di. — M. f u r u —Elektro
mos, Népsziget, 3. Ra.itár- — HAC—MÁV 
Előre, öv-utca, 5. Páldi. — UMSE— 
Főv. TKör, Szent László-tér, 5. Sárosi.

Keleti csoport: KAC—BSzKRT. Kis
pest, 3. Bácskai. — SzNSE-^SAC Al'ami. 
telep, 5. Pusztai. — DSE—bzRTC Tárna
utca, 5. Várhegyi. — KSCk-WSC, Grr- 
gely-u., 5. Óhegvi. — MÁVAG—SzFC, 
Kőbányai-út, 2. Jánosi.

Déli csoport. Tipográfia—BMTE. Símor- 
utcr, 5. Gárdonyi. — Kelenföld—Gáz
gyár, Bogyó utca. 5. — BEAC—
FSE, Lágymányos, 3. Nemeskéri. — 
UFC—FSC Anuincum, 5- Rudas. -  M. 
Fosztó—KTC, Csepel. 5. Pataki — MAFC 
—P. Juta. Bortalan utca, 5. Sós.

XI. osztály
Északt csoport. Juta—Compaktor, FAy- 

utca, fél 1. Bánhidi. -  VI. kér. SC— 
TSC, Béke-utca, 5. K. Nagy. Z A C - 
B. Magyarság, öv-utca, 3. Siklós, — 
WoSC—UTSE, Attila utca, 5. Híres. — 
M. Pamut—UVASC, Horthy Miklós-úl. 5. 
Káesor. — VAU—PMTK, Hajdú utca, 
5. Pálmai. , 1 .

Keleti csoport. Ka’ apos DTK, Simor- 
utca. 3. Salga. — K. Torekves-Spárta, 
VVekcrleteíop, 5. Reá. ~~ Rostás—Fér. 
Vasutas, Lóversenyter. 2. Kőhalmi. -  
BXC-PeMTK, Fehér út.. »■ Pongrácz. -  
Kistcx—Függetlenség. íél 5. Sá
rosi. — Testvériség—KEAC, Tatai-út, 3. 
BonedeE.

Déli csoport. OTE—DSC. Vörősvári-ót. 
3. Borda. -  GSE-Nagytateny, Naoy- 
szombat-utca, 1. Litoraty. — PATE— 
KAOE, Tatai út, 5. Balja dr. -  LoSC - 
33 FC, Albertfalva. 5. Z>™fnyl. -  BIK 
—Kelenvölgy. Budafok. ' l5- Fehér. — 
Sz. Juvcntns-  Ganz, Na&ySzombat utca. 
3. Szuhai. -  G. SzSE—Cs. MOVE. Bánát- 
utca, fél S. Balázs.

III . osztály
Északi csoport. Uránia—Fodrász, Nép 

sziget. 1. Újvári. — DAL— Vízművek, 
Óbudai gázgyár, 3. Muesi.

Keleti csoport. PTSC—ZSE. Pasaréti- 
ót, 5. Szőke II. -  SzAC-NSC. Kegle- 
vich-n„ 5. Fábián. -  H alókocsi-B IK , 
Hcndessy-telep, 1D, Rédöi. *■*_, 
ken TVE, Eákosíalva, 8. verebely.

?!

KORREKT CSIKÓS 
D IW A TŐ tTO N Y Ö S

Ccauder
sza b ó tó l

m ,  Erzsébet-körát 4. s*.

B. Vasutas—KTK. Szó'nyi út, S. Láng.
Déli csoport. Siketek—Vámmentes, Rá

kosfalva. 5. Nagy Z. -  BBFC—OSOS, 
Bogyó utca, 12. Fekete. — Szondy— 
NJTC, Erzsébct-utca, 10. Mátrai.

TARTA LÓKBA .1 NŐK SÁG
I. osztály

Északi csoport. UUAK-UTE, TTRAK- 
pályít. 3. Visegrádi. — UMSE—Főv. 
TKör. Szent László tér, 3. Ifj. Zsar-
nóczay.

Keleti csnnort. WMTK—Fér. Vasutas,
Osenol. 3. Fóris. — FTC-SAC. Fori- 
nyák-utea, 4. Réti. — MA VÁG—SzItTC, 
íC'"bányai út, fél 9. Fekete. — KSC— 
WSC. Gorg'ly-utea, 3. Cser ndy. — 
KMTE-SzFC. Állami-telep. 10. Dunai.

Déli rsoport. OTE—BMTF,. Vörösvárl- 
út. 3. Borszéki. — Kelenföld—Gázgyár, 
Bogyó-utca, 9. Hargitai. — BEAC—GSE. 
Lágymányos, 1. Horkay. — UFC—FSC, 
Aouincum, 1. Gaál,

II. osztály
Északi csoport. MRTR—RÁC, Népsziget, 

fél 2 Micskei. — TLK—Fodrász, Béke u.. 
9. Andóűy. — Turu*—TSC. Szekszárdi-út. 
2. Goda. -  PSC—UTSE. Peslujhely, 5. 
Juhász. — Uránia—RESC, Szekszárdi út, 
8. Berőriyi.

Keleti csoport. K. Törekvés—Spárta.
\Vo!;-rle!e!cn, 9. Kardos. — SzNSE—Tö
rekvés. Allamilclcn. fél 1. Ágoston.

Déli csoport. Tipográfia-BSC, Simor- 
utea, 9. Harsányi. — Kalapos—FSE, 
Simor-utca. 1. Herbály. — BAC—G. 
SzSE. Óbudai gázgyár. 8. Hajmáai. — 
Szondy—ETC, Erzíébet-ntea, 8. óváry. — 
HEAC—P. Juta, Gyáli út. 3. Kurucz.

III . osztály
Északi csoport. JIKSE—M. Tcztll, Rá

kospalota. 5. Kereti.

Uj csatlakozások  
az edzők állás* 
foglalásához

Ismeretes, hogy a magyar labdarúgó 
edzők hétfői taggyűlésükön testületileg 
tiltakoztak „a  méregkeverők ellen” . Azok 
az edzők, akik nem lehettek jelen az 
Ülései., most sorban jelentkeznek, hogy 
csatlakozzanak az állásfoglaláshoz. Eddig 
a következő öt edző jelentkezett: Hesser 
Tibor, Kiéber Gábor, Mészáros István. 
Tomecskő József és Wéber Lajos.

A  KTSOK-BAJNOKI MÉRKŐZÉSEK
a jövő héten elmaradnak, mert a leg
több iskolában ebben az időpontban less- 
aek  az írásbeli érettségik.

I s i s e i  a  3 s@ E ¥ É f!sif@ ! in á n !"
a  „ B fé -w W ile i  D iJSÍ!

II. le 13
Beérkezési határidő; májas !?, éra j
Ki (névszerhat. vagy s  Forencváncc 
középcsatára, az Újpest bal-szélsője, 
stbj rúgja ai első gólt a Ferenc- 

? város—Újpest mérkőzésen!

Forenov —Újpest, végere-dm,
Ferencv.—Újpest. I. félidő
DiMA VÁG—Gamma. bo. , s. . . .

| WMFC—KíspesS

| Törekvés—Szegoá

| BSzK RT—Tokod! i 0ODOOSS9.

Haladás-—SzoilsoK 1

I SalBTC— Elektromos Ooo«3i.».
I Itótversenys A (oonftvprs^nyb© ossk 

rítórkfíz^ö ölmaradáh-a ,<%setén Keríj 
| bZáisiítósba. egyébként e&ak fisltver 

seayíi dönt eL

I Gana—Larűpart ! ”  oo»o's««*.
Miskolci VSC-BálVAG OoeoSaoeo
Orosháza—Csaba! AK

PBOSB—Gyöngyösi AK
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A bekíüd^ s ’áveiS magát a PeHétetók 
nek. Minden nzelvénvbe? éi> 
gal«*mban tevő haszMálailan ío fiUéret j 
bt'lvegeí keli mHléketót Aki heten 
kint Ötnél töhb szelvényt küld kö
teles Sde kere-sztöi (osillagot> IölKí :

A S z a b a d k a i  
V a s u ta s  A  K a z  e l s ő  
d é lv i d é k i  J e le n t"  keaíí

É rdekes ven dége v o lt  szom batot! 
a  szöv etség n ek : K ec s k é s  M ihály, s  
v o lt J u g osla v ia  szabadkai szárm a
zású  v á lo g a to tt  csatára . E lh ozta  a  
Szabadkai V asu tas A tlé tik a i K lub  
je le n tk e z é s é t  a  hazatérés ba jn ok 
ságra . A  szabadkai vasutasm uD 
részben a  m egszűnt Z sA K  jo g u tó d 
já n a k  tek in ti m agát, de m űködési 
en gedélyét egész m ás a lapon  kért, 
E rrő l íg y  beszél K ec s k é s  M ih á ly ;

'■*—*'•"A  Z s A K  m eg szű n ésév e l  jíéófe 
szű n t m e g  létezni': a : csarrat’ - j t  yn rf  
k o so k  eg yü ttm a ra d ta k . ElőkerMÉ  
azonban  a  s%erb uralom  a la tt m eg 
szü n te te tt  b ék eb eli szabadkai vasu tas- 
klubnak, a  S zV A K -n a k  is az alap
sza bá lya , a m e ly e t  D ren k ov ics  I s t 
ván  vá rosi tisz tv ise lő  ő r z ö tt  ZS éven  
k eresz tü l. M i ú g y  tek in tjü k  teh át a  
S z V A K -o t, m int a m ely  eg y esü le tn ek  
jo g e r ő s  a lap szabálya  van  és  ezen  az  
alapon k érü n k  m ű ködési en g ed ély t  
a  szaba dkai ka tonai h a tósá g ok tó l és  
ezen  a z  alapon  je len tk ezü n k  m ár 
m ost a z  M L S z-b en  is. A  Sz V A K  
ta g ja i k ö z ö t t  k izá róla g  m a gya r , il
le tv e  r é s z b en  b u n yevá c já té k o s o k  
vannak.

M egk réd eztü k  K e c s k é s t ,  m ilyenek 
a  d élv idék i csa p a tok  erőviszonyai.

—  F igyelőre  csa k  annyit tuaoK  
m ondani —  vá laszo lta  K ec s k é s  —  
h og y  a S z V A K  olyan  erős  csapat 
lesz, a m e ly  n em  fo g  s z ég y en t va l
lani m ég  a  m a g ya r  N em zeti B a j
n okságban  sem . M i m ár hétfőn  k o 
m oly  ed zé sb e  k ezd ü n k , ú g y h o g y  
m ire a H a za té rés  B a jn oksága  e lk ez 
dődik, m á r  e g y ü tt  is lesz  a  csapat.

Vidéki bajnokságok 
állása

FELVIDÉKI
Miskolci I

1. Sau.ihelyi -MÁV AC 
2 Ózdi VTK II
3. Pereces! TK II
4. Albertt. MAVAG 

5 6. Miskolci VSC II 
5 6. Miskolci MTE

7. DiMÁVAG III
8. Farkaslyuki OTE
9. Salőszento. BTK

10. Egri TK

k e r ü l e t  
. osztály 

13 9 1 3 
12 7 1 
12 7 —
12 6 I 
12 5 3
12 5 3 
11 6 -
13 4 2 
12 4 1 
11 1 -

33:19 19 
37:25 15 
30:21 14 
25:24 13 
22:22 13 
24:24 13 
50:24 12 
23:30 10 
23:43 9 
11:4S 3

ÉSZAKPUNANTtJLI KERÜLET 
I.osztály

1. Hubertus 20 12 3 5 70
2. Fűzfői AK 19 10 4 5 35
3. Hajmáskéri SE 19 8 5 6 43
4. Győri AC 19 8 5 fi 45
5. DAC (Győr) 20 7 a 7 29
e II. kér. SC 12 S 4 6 &
7. Haladás II 20 6 7 7 51
8. Komáromi AC IS S S 8 42
9. Pápai Kinizsi 19 8 2 9 35

10. Siófoki SE 19 7 4 8 42
11. Soproni SSE 18 5 g 7 25
12. Tatabányai SC II 21 5 6 10 37
13. Előre-Szívár) j 9 6 3 i0 41
14. várpalotai Unió 19 S 5 9 25

»3s£<=

:40 2? 
:S3, 24 
:36 21 
:43 21 
:28 20 
;5Ö 20 
:4S 19 
:38 IS 
: 36 18 
:44 IS 
:2S 16 
:30 16 
58 15 
:41 IS

Hármas kupadöntő
JCnfus 29-én

•*’Ö” ÍŰS 29-én hármas kupadöntőt vív
nak Budapesten. A Magyar Kupa döntője 
lesz ezen a napon. Ugyanez a mérkőző® 
i°SJa eldönteni a Corinthian-dij. sorsát i# 
tehát azt, hogy a szépmivű, öblös ezü«{ 
serleget ki védi egy évig. A harmadik 
kupadöntő a Szent Korona Kupa döntő 
mérkőzése lesz. amelyet a Magyar Kupa 
előmérkőzáséniek széM  a  szövetség,
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A  „ k ö r ú t i "  r o v a t v e z e t ő
rövid  lap itás után  ú jra  sikraszállt. 
P á r n ap ig  csendesebb vo lt, de am i
t o r  látta , h o g y  egyetlen  k irohanása 
sem  m arad  vá lasz nélkül, érezte, 
h ogy  kén ytelen  k ilépni ta rtózk od ó  
m agatartásából.

A  P est m á ju s  10-i szám ában  „M ire  
nem  fe le ltek  a z  a n g ol rendszer ter
je s z tő i? "  cím m el ú t  cik k ében  ezt 
ír ja :

„S zem élyeskedésre a k k or  sem  v a 
gyunk  h ajland ók  válaszoln i, Iia a 
Pestet a zon os ítják  A z  E st-tel, am ely  
állításról m a  m inden tá rg y ila g os  
o lvasó m egállap íthatja , h o g y  v a ló t
lan ."

(A  „k ö r ú t i"  rova tv eze tő  állítása' 
V a l ó t l a n .  M i sohasem  azon osí
tottu k  a  P este t A z  E st-te l. M i csak. 
azt az i g a z s á g o t  szegeztü k  le : a  
P est je len leg i sp ortrova tv ezetö je  
azonos a  h íres m íM ősandori A z  E st
lapok  sportrovatvezetö jéveL  O tt ta 
nulta m e g  A z  E st-la p ok  szerk esztő 
ségében  reggel, délben, este  a  fe jle tt  
technika trü k k je it.)

A  'korszerű rendszerre  von atk ozó  
kérdéseire is  vá laszolunk. A z t  ír ja :

„1 . A n g o l rendszerben  m é g  sem  a 
V álogatott csapat, sem  m a g ya r 
k lubcsapat soha  n em zetk özi s ík e n  
el nem  ért, k u d a rcot annál többet 
szenvedett."

(A z  ig a zsá g  az, h o g y  igazi, k o r 
szerű  rendszerben  m é g  a lig -a lig  já t 
szott a  m i n em zeti v á log a to tt  
csapatunk. K ísérletek  fo ly ta k , am e
lyeknek  term észetéből fo ly ik , h og y  
bem  m ind ig  sikerü lhetnek . H ol 
X , hol Y  n em  ta r to tta  be  a 
korszerű  helyeskedés előírásait. 
Lásd H ahnem ann n a g y  g ó llö v ö  fo r 
m áját, am ik or a  le fo g á sá ra  k iren 
delt fed ezet szabadon  h a g y ta  a  n é
m et csa tá rt és ezzel te ljesen  fe l
boru lt a  m a g y a r  csa p a t hadrendje. 
A  rosszul, já tszo tt  ren dszer h ibáit 
hem  lehet tehát a  ren dszer terhére 
írni. A  gen ova i 1 :1  igen is  k om oly  
kikér v o lt n em csak  a zért, m ert va la 
m ivel kevésbé tehetetlen  csa tá rok 
kal ez győzelem m é v á lt  vo ln a  de f ő 
ként azért:, m ert a z  ezt m eg e lőző  két 
o lasz-m agyar m érk őzés  -— „ré g i, szép 
já ték k a l" —  k u d a rcot h ozo tt  sz i
kéinkre. P arisban  a  V B  döntőjén  
m eglehetősen  in ferior is  szerepet 
játszva  kaptunk k i 4 :2 -re , B udapes
ten p ed ig  sa já t p á ly án k on  vertek  
•üteg a z  o la s z o k . 3 :l -r e .  f is  a z t  se 
'fe le jtsük  el, h o g y  G enovában  olyan  
csatár is  já tszo tt  a  színeinkben , ak i 
közism erten  ellen ző je  a  korszerű  
Rendszernek és íg y  n y ilván  le lk i g á t 
lásokkal is  küzdött. A m i p ed ig  a 
k lu bcsapatokat illeti, m a g á t a 
sjkörúti" rova tvezető t id ézzü k  a  P est 
m árcius 4 -i szá m á b ól: „M e g  kell 
állapítanunk, h o g y  a  F eren cvá ros  
erősen  eltért sa já t P a tak i-ren d szeré
től, am elyet ta v a ly  ta v assza l fe lá llí
to tt és a m elyn ek  n em csa k  g y ő ze lm es  
ba jn oki f in isé t, hanem  a  KKT^-oan  
a ra to tt g yő ze lm eit is  k öszön h eti.“  
A  P atak i-ren dszer p ed ig  tu dvalévőén  
éppen ú g y  W M -ren dszer, m in t a m e
lyet pl. a  n ém etek  já tsza n a k .)

„2 . A m ik or  F á b ián  v o lt  fu tba ll- 
kapitány a z  angol ren dszerre l a  B ) 
csapatta l 5 : l - r e  k a p ott k i B u k arest
ben... fő isk o la i csa p a tta l 8 : l - r e  k a 
p ott k i O laszországban ..."

(H o g y  e g y  fő isk o la i v a g y  B )  vá 
loga tott k itől, h ogya n  k a p  k i, nem  
hozható össze fü ggésb e  a  n ag y v á lo 
g a to tt rendszerének  k érd ésév e l.)

„3 . O laszország, a m ely  k é t  v ilá g - 
ba jn ok sá g ot és e g y  o lim p ia i b a jn ok 
sá got n yert, S vá jc , a m e ly  a  7 :0 -ás 
köln i győz tes  ném et csa p a to t le 
győzte , n em  an<ol ren d szért já t 
szott."

(M inden  h ozzáértő  tu d ja , h o g y  az 
o lasz és a  sv á jc i c sa p a t n ég y - 
hátvédes rendszerben  já ts z ik . E n y 
hén szó lva  log ik átlan ság , h a  olyan  
*e ti fe l ezt a  kérd ést, a k i m ég  a  
három -hátvédes ren d szert is  tú lsá 
gosan  „védek ezőn ek " ta r t ja  és azt 
á llít ja  m agáról, h o g y  ö  a  „tá m a 
d ó b b " két-h átvédes ren d szer  pártján  
'van.)

„4 . A  sportlapok n ak  a z  a  m unka
társa, akinek a ng lia i k irándu lása  
byom áw nálunk a z  a n g o l rendszert 
tan ítják  és terjesztik , s o h a  fu tba l
lista  nem  volt, míg' a  n ém etek  an
g o l rendszerét d r  N erz , legtek in té
lyesebb szakem berük e g y  é v ig  ta 
nu lm ányozta ."
,  (A z  a  m unkatársunk, a k i A n g liá 
ban  v o lt tanulm ányúton , igen is  v o lt 
futballista , fis  ö  —  k á rcs a k  N erz 
d r —  te ljes  eszten d eig  tanulm á
n yozta  a  já ték o t ann ak  szü lőhazá 
jában . A  „k ö rü t i"  r o v a tv e z e tő  itt 
erősen  m ellé fogott. N em  v e tte  észre, 
h og y  m ek k ora  b e ism erést je len t az, 
ha k ikürtöll, h og y  a  n ém etek  lég -

S p o r T

n ag yob b  szakem berü ket vé lték  szük 
ségesnek  e g y  évre A n g liá b a  küldeni 
a  já té k  tanulm ányozására, fis  h og y  
jó n a k  látták, u tána átvenni ezt a 
rendszert! ön m a g á t „lő tte  le "  a 
k örú ti rova tvezető , am ik or m e g 
fe ledk ezett arról, h o g y  az „a n g o l"  
szó t éppen ellenünk ig y ek ezett p o li
tikai éllel kihasználni, h o lott ennek 
a, kérdésnek  sem m i köze. a  p olitiká 
hoz. M ert ha  a  n ém etek  n y ű g ö d é n  
já tszan ak  m ost is tov á bb  az „a n 
g o lé n a k  h irdetett három -hátvédes 
rendszerben, a k k or nyilvánvaló, 
h o g y  ez  tisztán  és  egyszerűen  sp ort
beli kérdés és sem m i k öze  sincs a  
politikáh oz.)
• „5 . Iga z-e , h o g y  P o lg á rró l, „P io la  

le g y ő z ő jé rő l"  és B azárró l is bebi- 
zonyült,. h o g y  ő k  sem  tudnak az 
á llító lagos angol rendszerben  já t 
s z a n i? "

(N em  ig a z ! M ind a  k é t já té k o 
sunk n agyszerű en  tud ‘a  korszerű  
rendszerben  is já tsza n i és m ind a 
k ettő  szám os n agysik erű  szereplést 
tud felm utatni, annak ellenére, h ogy  
nem  is  o lyan  rég ó ta  já tsza n a k  eb 
ben  a  korszerű  rendszerben .)

„6 . A m ió ta  trénereinket „á tté r í
te tté k " az a n g o l rendszerre és fu t- 
ba llsportun kat az ism ert k u darcok  
érték , töb b  tréner jö t t  haza  kü l
fö ld rő l, m int am ennyi k im ent."

(H o g y  töb b  edzőnk  hazatért, an
nak  o k a  a  háborús helyzet és m ás 
—  a  sportta l összefü ggésben  nem  
álló  -—  körü lm én y. K özben  azonban 
pl. B e lgrád b ó l k ife jezetten  olyan  
m a g y a r  edzőt kértek , ak i é rt a 
W M -ren dszer tan ításához. A  bel
grá d ia k  b iza lm atlan sága  éppen abból 
fak ad t, h o g y  elterjed t a  h írünk ide
gen ben  , is, h o g y  nem  akarunk á t
térni a  k orszerű  játék rend szerre .)

„7 . V égü l fe le letet v á r  az a  m ár 
fe lte tt  kérdésünk, h o g y  az angol 
ren dszer ter jesztő i m ilyen  jo g o n  
a k a r já k  fe lp ak ok il a  keresztény 
nem zeti irán y  szekerére a z  angol 
‘r e n d s z e r t? "

( A  k érd és  kiinduló p on tja  v a ló t
lan.. S oha eszünk ágában  sem  volt, 
h o g y  p o litik a  von a lára  tere ljü nk  
tisz tá n  sportbeli kérdést, fippen  a 
k orszerű  rendszer e llenzői p róbá l
k oz ta k  és  próbá lk ozn a k  azzal, h ogy

—  jo b b  é rv  h íjjá n  —  igyek eznek  
a z  „a n g o l"  szóv a l ellenszenvet k e l
ten i a  p o litik á tó l te ljesen  fü ggetlen  
kérdésben .)

V égü l m eg n y u g ta tju k  a  „k ö rú t i"  
rov a tv eze tő t: m inden  „k érd ésre " m eg
fo g ja  kapn i a  jöv őb en  is  a  m éltó 
vá laszt. N em  v ita tk ozá sró l van  itt 
sző, m ert ve le  nem. vita tkozunk . 
(A h h oz  n em  e lég  tá rg y ila g os  .és nem  
elég  szakértő . M l n em  vita tk ozu nk  
olyannal K öln rő l, G enováról és L on 
donról, a lá  nem  v o lt  o tt  velünk  a 
helyszínén és csa k  a  k örú ti íróasz
ta ltól b írá lga t.) C supán a  ré g i E st
lapoknál tanult „ fe j le t t  te ch n ik á já t"  
fo g ju k  m indig pe llen gérre  állítan i.

M a azonban  k ivételesen  m i is fe l 
teszünk k é t kérdést a  m ik lósa n d on  
tan ítványnak:

1. M iért nem  k özölte  ö t  nap a latt 
az E d zők  Testületének a z t a  kettő,í 
határozatát, am ely  szerin t „ a W M -  
ren d szer a  leg job b  ren d szer" ,

2. M iért használ angol szavak at 
a z  „e d z ő " , a  „ r a j t "  és  a  „s z ö g le t"  
h e lyett?

A. v iszon tlátásra !

Mennyit fut egy játékos
a pályán 90 perc alatt ?
Maliéi kérdés, . ,

F e l e l :  T ó t h  M á t y á s ,  C s e h  L á s z l ó  é - s - S z ű c s  G y u l a
H a  a z  em ber m eg fig y e li, h o g y  

m ilyen  gonddal készü l versenyeire 
a  k özép távfu tó , a  hosszútávfu tő, 
m ilyen  gon dosan  edz, m ilyen  lelk i- 
ism eretesen  él, m ilyen  ok osan  táp 
lá lkozik , a lszik  (m ert a  verseny óra  
rög tön  k im utatja , ha valam i h iba 
v a n ), a k k or  csodá lk ozva  gondol 
arra, h o g y  a  labdarugó m enn yivel 
k ev eseb b e t  tö r ;d ik  a  fo n to s  rész le -  
tek k e l

P e d ig  a  labdaru gó Ss sok at fu t 
e g y  m érkőzésen , illetve: gya k ra n
szü k ség  lenne rá, h o g y  sok a t fusson .

P ersze  a  labdarúgás n em csa k  ju 
tá sból áll. A  fu tba ll labda játék , te 
hát n em csak  a  fu tás , a  gyorsa sá g , 
az á llóképesség  a  fon tos , hanem  a. 
technika, a  ta k tik a  is.

T ov áb b á : nem  b iztos, h o g y  a z  a  
jő  já ték os , ak i sok at fu t  v a g y  sokat 
tud futni. S őt: á lta lában  job b , ha a  
labda fu t,  b á r  ez  n em  jelenti azt, 
h o g y  a  já ték osn a k  ilyen k or álln ia 
kell. V annak a  já ték osok , ak ik  k ét 
lépéssel többet érnek  el, m int h o g y  a a 
va lak i k ilom étereket lohol. A z  azon
ban  b iztos, h o g y  —  jő , h a  va lak i 
sokat tud m ozogn i e g y  m érkőzésen , 
jó , ha á llóképes is, g y o r s  is. E ttő l 
m é g  nem  lesz jó  futba llista , de —  
ig en  s o k  j ó  fu tba llistán ak  ez  h iány
z ik ,

©'
A z  atléta  fő le g  azért lelk iism ere

tes, m ert ö  időre fu t. A  labdarugó 
csak  annyiból fu t  Időre, h o g y  —  vo  
p erc ig  já tsz ik , ö  el tu d ja  bu jtatn i 
a  k isebb  h ián yosságokat. M ondhat
ja , h o g y  n em  ö  lassú, hanem  a labda 
hosszú . E nnek  le g fö ljeb b  a  Hu- 
s ó c z k y - fé le  g ö rb ék  tudnának ellen t
m ondani...

Ig en  nehéz m egállap ítan i azt Is, 
h o g y  m ilyen  hosszú  tá v  jön n e  ki 
abból, ha összeadnánk e g y  já ték os
n ak  va lam ennyi k isebb -n agyobb , 
lassan, v a g y  gyorsan , kü lön féle 
irányban  m eg fu to tt  távolságd arab 
ja it , labda nélkül, v a g y  labdával. 
H iszen, h a  a  já ték osok  lábára  ta xa 
m é te r t  ( B ö k  M uki szerin t hakszni- 
m é te r t  lehetne szereln ie.

í g y  csa k  ta lá lg atások ra  vagyu n k  
utalva.

D e ha m á r Itt tartunk, ta lá lgasson  
a já té k o s !  ő  érzi, h o g y  m en n yit ru-

tott. ö  tudja , h o g y  a  p o sz tja  fu tó - 
a d a g ja  m ilyen  hosszú  tá v  m eg fú rásá 
va l hason lítható össze. A z t  tudjuk, 
h o g y  a  ré g i tám adó közép fed ezet 
ren geteg et fu to tt , lényegesen  többet, 
m in t m ost a  ku llancs. A. m ai tám ad ó
fed ezet, v a g y is  a  szé lső fedezet ren 
g e te g e t  m ozog , d e  so k  fu tn lva lö ja  
van  a  h arm on ik áző  összek ötőn ek  is. 
E z  p ersze  csalt alapelv. A  k özép 
csa tá r  á ltalában  n em  m o z o g  annyit, 
m in t a z  összekötő , b á r  —  a  ném et 
W a lte r  éppen  e leget fu th a tott K ö ln 
ben  a . p á ly a  székében . A  m ai kapus 
is tö b b e t fu t, m in t a  rég i. K ifu t ..,

L á ssu k  h át a  já ték osok at.

Tóth Matyi az ötezre
sek babérjaira vágyik

T óth  III , a z  Ú jp est je les  halszél- 
s ö je  sok a t gon d olk oz ik  a  kérd ésre :

—  E rrő l b izon y  m é g  sosem  g o n 
d o lk ozta m . V á rju n k  csak ... A  pá lya  
h ossza  töb b  m in t szá z  m éter . Hm 
álta lában  a  fé lvon a lró l indulok... 
P e r s z e  hol labdával, hol labda n él
kül. A  leg tö b b szö r  labda n élkü l fu 
to k  e g y ü t t  a  jobbold a l tám adásával. 
P on tosa n  p ersz e  e z t  n em  leh et m e g 
m ondani.

(M eg m on d ju k  a  je les  já tékosnak , 
h o g y  csa k  e g y  hozzávető leges szám  
k ell. M en nyit gon dol ö . M ilyen  h osz- 
szú ra  becsli az ö  á lta la  fu to tt  tá v o l
s á g o t  e g y  m érkőzésen .)

.—■ S zerin tem  legalább  
ö t  k ilom éter.

E b b en  p ersze  van nak  röv id  v á g tá k  
is , lend ü letes fu tá sok , lassúbb fu tá 
s o k . ö s sz e s en  körü lbelü l ö te z e r  m é
ter .

Egy szerény össze
kötő

C seh  L ászló  (becenevén  ö  is  M a tyi)  
ö sszek ötöcsa tá r . S zabá ly  szerint 
n ek i sok k a l több fu tn iv a ló ja  van  
e g y  m érkőzésen , m int a  szélsőnek. 
C seh n ek  is az a vélem énye, h og y  az 
ö ssze k ö tő  já tékához n a g y  á llóképes
s é g  k e ll:

—  E g y ik e  a  csa pat legn eh ezeb b  
h e ly e in ek  a z  összek ö tőé . N a g y  m un
k á t k ívá n  e z  a  fela da t. E s t  c sa k

igazán  sp ortszerű  é le tte l, h eti há
rom  le lk iism eretesen  v é g z e t t  ed zés 
sel, kora i le fe k v éss e l  leh et bírni. 
P e rsz e , ha valaki 21 év es , a z  töb b et  
fu t , m intha va la k i 31 év e s . É n m ár  
n em  cip e lem  so k a t a  labdát é s  n em  
is fu to k  rá  o lya n  labdára, a m ely ik 
ről b iztosan  lá tom , h o g y  n em  lehet 
a z  en yém . E g y  j ó  fo rm á ba n  lévő  
ö ssz ek ö tő  szer in tem  a  k é ts z e r  n e g y 
v e n ö t  p e rc  a la tt

1500— 2000 métert
fu t  é s  ebből m in teg y  500 m é te r  esik  
a te l je s  s eb es s ég g e l  fu to t t  vágtára . 

*
(Ig e n  n a g y  a z  eltérés... H a  T óth  

M a ty i ö t  k ilom éterre  becsü li sa já t 
m agát, a k k or  C seh  M a ty in a k  leg 
alább tíz  k ilom éterre  k ellen e  becsü l
n ie a z  összek ötő  „ tá v já t " .. .  M ind egy, 
íg y  é r z ik  ő k ! )

Szélsőiedezeta közép- 
útón

S zűcs  G yula, a  T örek v és  jo b b 
fedezete  a  korszerű  szé lsö fed ezet 
nehéz, de annál szeb b  szerepét 
já tsza .

—  A m ik o r  a sz é lső t  fo g ta m , r é 
g en , a k k o r  k ev es eb b e t  k e l le t t  fu t 
nom... 'M er t  a  szé lső  is k ev es eb b e t  
m o zg o tt, m in t a z  ö s s z e k ö tő . M ost  
n ek em  is  legalább a n n y it kell m o 
zogn om , m in t a z  e llen em  já tszó  
összek ö tőn ek . E z  b izo n y  so k  m oz 
g á s t kíván. É n  b izon y  a  sa já t k a 
p u n któl a z  e llen fél k a p u já ig  m oz 
g o k , a  m i kap un k  e lő t t  m en tek , 
m á sk or m eg  a z  e lle n fé l  kapujára  
lövök . É n  v a g y o k  a z  e g y ik  tám adó
k ö zép fed e ze t. A  m á sik  G ara m szeg i. 
H o g y  e z  m en n yi fu tá ssa l já r j .  H át 
szerin tem , ú g y

két-két és fél kilométert
fu to k  e g y  m érk ő zésen , d e  ebben  
n em  s o k  a  g y o r s  fu tá s .

*
E ze k  b izon y  n a g y on  eltérő a d a 

tok ... M égis  csa k  j ó  len n e  a z  a  
lábra  szerelt tax am éter .

V a g y  talán  m á s m eg o ld á s  is 
v a n ? ...

L eg yü n k  türelemmel, es  a k özel
jö v ő  t i tk a .„

A sportszerv®” 
zefünk átépítésére
vonatkozó mozgalom pénteken a rnár 
ismert értekezlet folytatásában nyilvá
nult meg. A pénteki felszólalók erősem 
hangsúlyozták, hogy szükség van a sport 
szakparlamentj ének felfrissítésére, mozgé
konyabbá, az alkotó munka számára 
fogékonyabbá tételére. Kiemelték az 
ifjúsági . testnevelés minél szélesebb 
kiépítésének fontosságát a nemzetnevelés 
szempontjából. A zárószóban Arató Géza, 
az OTT helyettes főtitkára, az értekezlet 
előadója foglalta egybe a hozzaszölásoá 
lényegét.

A pénteki vitaest felszólalói voltak: 
Wonke Rudolf né, Bánkuii László. Déván 
István, Enyedi Ferenc, Jakus Kálmán, 
Kocsis Mihály, Kuncze Géza, Mezey 
Ferenc és Profi Sándor báró. A vitaestet 
Donáth György országgyűlési képviselő
nek, az Egyesületközi Együttműködés 
elnökének felszólalása zárta le.

L a pu nk  leg k özelebb i szá m a , 
a, h é tfő i  szám , a z  u tóbb i idő
ben  szo k á so s  időnél va lam ivel 
k ésőb b  f o g  m eg jelen n i s  B u 
d a p est fő b b  pon tja in  vasárnap  
e s t e  c sa k  f é l  10, h árom negyed  
10 tá jb a n  lesz  kapható. T er
jed elm e k iv é te les en  8 oldal 
lesz .

l ő c s r e .

— KISS JÁTÉKA A VALÓSZÍNŰBB
— mondja Dimény Lajos, a  Ferenicyáros 
edzője, majd hozzá tett®. —- Azért még el
képzelhető az is, hogy Kaloc&ay dr lesz 
a jobb szélsőnk Szolnokon. J^ jdhottőt el
visszük, a mérkőzés előtt döntünk*

A NAGYVÁRADI kerület vasárnapi
MŰSORA:

Nagyvárad: Elektromos — Egyetértés
(Tóth). N. MÁV—NAC II (Szabados). 
N. Törekvés II—Nagyszalontai bU (Kup- 
cső). Nagyszalonta: Bocskai N. Vasas
(Erdős).

■ — ■rir—

81 Azonnal igazolható ftözépcsatár
v a g y  összek ötő-já ték os , ak i a  L inó- 
ty p  betüszedögép  kezeléséhez ért, 
kü ld je  el a ján la tá t m á jus  14-lg  J a  
n ovszk y  D ezső  (U ngvár, M A T E O S z- 
irod a ) címére.

Látogassa meg kiállításunkat a Nemzetközi Vásáron !l  
Bem utatjuk úgy bel- mint k ü l f ö l d ö n  már k ö z is m e r t

tenisz- és téli sportcikkeinket |
| ^ [Iparcsam oki előtér, 12. számú fülke.}

C a e A B i i  W .,gr.Tls*alst**»»»u.16|
f e l i g  # p P í l  [Bálvány-n. sarok.] T.: l>803-62 j

A  Szentlőrinci AC vasárnap reggel 
Saomélyvonattail utazik a Köteti pálya
udvarról Komáromba. A  csapat a kövot- 
kjszö: Renge — Mayor. Laki — Vizkeleti. 
Kovács I, Kotort':' — v. Kiss, Morvái, 
Deák árukár), toabados. Albert.

SzaiaL PATE porcleváliása miatt kény
szerpihenőt tart.

P iliskó GSK kitiltása lejárt. 1
. Az OTE támadósorát Bmdrődy Irányit-
ja  vasárnap a LSO oILeau

A SAC-ban SzaUnai és PreM ascr sé
rült.
, Koszé! Játéka csak vasárnap délelőtt 
dől el. Ekkor ugyanja a Törekvés-pályán 

ipróbálja a lábát. - -Ha teljesen egészsé
gesnek érzi magát, akkor játszik a Kis- 

e l t a  Mégpedig A jotóöeBiaeíáitő

Változás az Ifjúsági és kölyökhajnok- 
ság mai játékvezető kükléwében. Ifjú 
sági bajnokság. I . o. Déli csoport: SAC 
—BMTE, Sói oksár, fél 3. Sághelyi, —
11. o. Északi csoport: MFTK—MS'C, el
maradt. — Déli csoport: BTC—SzFC,
fiehér-út, negyed 4. Pozsonyi. — IU . o. 
Déli csoport: KAFC—LoFC. Albertfalva, 
1, S/aloutai. — Kölyökbajnokság. II. 
csoport: LoFC—BMTE, Albertfalva, fél
12. Negyed IS. — WMTK—KTK, Csepel, 
régi p. 12. Juhász. — PeMTK—ETC, 
Pestszmterzsébet. 12. Kocsis Károly. — 
SAC—P. Juta, Soroksár, fél 2. Sághelyi.

- III. csoport: K. Törekvés—SzltTC,
■Wekerletelep, fél 4. Mujkos. — IV . cso
port: FVSK-KTC, Ceglédli-út. 11. Lé
vai. — VII. csoport: VÁC—Compactor, 
Hajdn-n. fél 4. Hortobágyi.

Ez is edzés?
F o d o r  J ó zse f ( Ú jp est)  a zon  kese

reg , h o g y  h a n y a tlik 'a  m a g y a r labda
rúgás. V a lam i itt n incs rendben, A  
já té k o so k  m ost e g y  igen  jó  k ifog á st 
találtait a  rossz já ték u k ra : a  rend
szert. H a  gyen gén  já tszanak , nem  
ők  a  h ibásak, hanem  a  —  rendszer. 
A z  edzések, te ljesen  kom olyta lan ok  
m ég  a  n ag ycsap atok n á l is. E g y  lö s  
k öröcsk e , k ét n yu jtózás, lábtenisz 
és kész az edzés. E z  is  e lők észü let? 
Csoda, ha, azután  nem. m e g y  v a sá r
nap a  já t é k ?  R égen  b izon y  m ásKep- 
pen  vo lt. O lvasónk, azu tán  s ö té t  szí
nekkel fe st i a  jöv ő t. L eg n a gyob b  
ba j, h o g y -a z  u tánp ótlás is  abbán  a  
szellem ben  nevelődik , am it a  „n a 
g y o k n á l"  k ifogásolu n k . A z  erdély i 
és a  délv idéki szellem  m eghon osítá 
sá t k éri o lvasónk ,

Ötlet a Sportcsarnok 
és a Stadion felépí
tési költségeinek 
előteremtésére

P in tér  F eren c  (B p ., E á k ócz i-ú t 88) 
a  S p ortcsarn ok  és a  N em zeti S ta 
dion  ( „E r ő t é r " )  égető  szükségessé
gérő l ír  levelében. A  m a g y a r  sp ort 
ig a z i fellendülésének  ez a  k é t léte 
sítm ény elengedhetetlen  feltétele. A  
nem zet n a g y  fe lad ata ira  v a ló  tem n - 
tétte l o lvasónk  nem  közpénzből, ha
nem  a  sportszerető  n ézők  fillére ibő l 
építené fe l a  k ét létesítm ényt, első
sorban  a  sportcsarn ok ot. Ú g y  k ép 
ze li a  m egoldást, h o g y  a  n ézők  előre 
m eg vá ltan ák  a  jeg y e ik e t a  S p ort
csarnokba, e z t a z  összeget b efizetési 
lapon  ju tta tn ák  el a z  építtetést 
v ég z ő  b izottságn ak  s  a  befizetési 
lappal m a jd  a  k ésőbb iek  fo ly a m á n  
igényelnének  e g y  v a g y  k é t a lka lom 
m al belépést va la m ely  sportese
m ényhez. O lvasónk  igen  n a g y  rem é
n yek et fű z  ehhez a  m egoldáshoz . 
Szerinte m indenki, a k i csa k  e g y  
k issé is  szereti a  sportot, a  n em zet- 
nevelés n a g y  tén yező jé t, öröm m el 
á ldoz érte. A já n lja , h o g y  a z  illeté
kesek  bocs& ssanak k i e lőzetes fe l
h ívásokat, m e g  fo g já k  lá tn i: m ek 
k o ra  a z  érdeklődés.

Faulovics is játszik a Pécsi VSK elten, 
íg y  az R T E ,a  kővetkező, összeállításban 
játszik: Szabó — Paulovics, Moharos — 
Pozsonyi, Mátrái I, Blahó — Bosán- 
Bzky, Sárközi, Pusztai, Szenfanártonj, 
Juhasz I.

Bombacsapattal úti fel a BSzKRT H  
J, K AC ellen. így: Wattá® — Horváth,
Mosonyi — Kráamtz, Biezó, ő r i — Ger- 
osényi, Kovács I, Pállj Tán-czos, Rttff*

A Szombathelyi FC edzője, Csatő Béla 
testnevelési tanár lemondott tisztségéről* 
Az edzéseket egyelőre Faár László, a 
csapat volt játékosa vezeti.

étterem
Budapest* 
VII. kér., 
Erzsébet-
körét 30. 
P Q l g ö r l  
i r a k i

t e l j e s e n  á j ,  h i g i é n i k u s  
k o n y b a b  e r  e n d e z é s !
Nyitva reggel 5 érától: villásreggeli, ebéd  vacsora.
Korszerű koryhavezetés, házi cukrászati Hideg bttffék, hal- 
különlegességek és torták házhoz szállítását is vállalja! 
T e l e f o n i  428—331, 428—332, 423—384,
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' JJefiees 'p a li ellát
É n , ő sz in tén  szó lva , nem  s o 

k a t a d ok  e. szu rkolókra . A szu r
k o ló  szü k ség te len  rossz, a  leg 
több  k ik erü li a  ka la p ot, teh á t  
•még beléptid ija i sem  hajlandó  
fizet ÜL D e szá ju k  a z  b ez z eg  van. 
A  csa patösszeá ttttá sba  beleszóln i, 
ott ig en !

N em  M ondom , néha igazuk  
vau. A  m últ héten, tudniillik e g y  
h a tezer  aláírással, e llá to tt levelei, 
kü ld tek  h ozzá nk , h og y  P e p ecs  
P alit tö b b e t n e  'M erészeljük be
állítani. M egm u ta tta m  P ep ecs  
Palinak a, levelet*

—  L á tod  —  m ondtam , n ek i  —-, 
a néphangulat ellened, van . A. 
k özvélem én n yel ped ig  n em igen  
lehet'' k iku koricá zn i, bár m i álta
lában a s t  s zo k tu k  én ekeln i, h ogy  
a  P Ü L l-v a l n em  lehet. A  n éppel 
sem  leh et. A z e g é s z  országban  
P e p ecs -e lien es  hangulat van. 
A kárhává. m e g y  a z  em ber. V ala
m i izz ik , fo r r  a, levegőben . K i  
m e rn é  vállalni a  fe le lő sség e i  
a zért , h o g y  beállít vasárnap a  
K a la p p élelők  ellen  f

Pepecs Pali vállat wmt:
M indig engem , ZTÍkálnak. 

Mi ba ju k  van  v e le m ?
Kezdtem ideges lenni:
—  Nézd Pali, egymásközt ®o- 

gyurtk férfiak, legyünk őszinték. 
Vannak pillanatok, amikor a leg
szívesebben kitekerném a nyaka
dat, szétrúgnám a nemes szervei
det, ha ugyan egyáltalán vo,n 
neked olyan, Amit te csinálsz, 
az alkalmas arra, hogy megőrjítse 
az embereket, hogy föllazítson 
mindenkit, hogy forradalmat 
szítson. Ahogy te dajkálod, azt a, 
labdát, ahogy te mindig eggyel 
több cselt csinálsz, mint kellene, 
ahogy átléped gólhelyzetben a 
labdát, ahogy . . .  nem folytatom, 
mert megpukkadok.

Pepecs Pali vállat vont: m.r
—~ Ezen, igazán csodálkozom. 

Én mindig egyszerűen igyekszem, 
megoldani a helyzetet. Nagyon 
sok olyan helyest van, amelyik
ben- más megoldás nincs, mint 
az, hogy as ember sarokkal föl
szedi a hisztit és megpörgeti az 
orrán. Ennél egyszerűbben én 
nem tudom,. Vagy menjek lábra> 
mint Bar gon Misit

—  Azt nem, mondtam! Ti min
dig egymással jöttök.

-— llát akkor mit csináljakt 
Maki bácsi igazán megérthetné, 
hogy mi a helyset. Hogy a k ö 
zönség ordít t Én sportember va
gyok, nem, a közönségnek ját
szom. Persze, vannak játékosok, 
akik a közönségnek, mindenféle 
mutatós hosszú passsokat mu
tatnak.

Nem, lehet véle beszélni. Szen
tül meg van róla győződve, hogy 
más nem, ért a futballhoz, csak ö. 
Kijelenti, hogy Orth ügyes já
tékos lett volna, ha lett volna 
egy kis technikája. Schafferről 
az a véleménye, hogy felfújták. 
Megjegyzem, o, PULl-ról sincs 
nagy véleménnyel. Azt szokta 
mondani, hogy egy klasszis nem 
elég egy csapatban. Hogy ki as 
az egy klasszis f. Hát nem Mako-

Mindegy, Pepecsel ki kellett 
hagyni a csapatból. Beállítottuk 
Joó Benőt, aki nem, klasszis, de 
van, szíve megvágni, a, labdát» 
És dolgozik.

Más lapra tartozik, hogy a 
Kalapbélelök kitömtek minket. 
Ezen szakember nem csodálko
zik. Köztudomású, hogy a Kálap- 
bélelök kedvezőbb körülmények 
között sportolnak. A  Kalapbéle
lök nagycsapat, nem is igen volt 
esélyűnk ellenük. D e mit várjon 
az ember egy elvakult szurkoló
tól f  A z  ezt nem ismeri el.

Szóval hatezer aláírásáé levél
ben követelték Pepecs Palit visz- 
sza a csapatba. ,jAz egyetlen 
ember, aki futballozni is tud."

Nem mondom, tud. Csak 'ne 
lenne olyan, beképzelt.

Bök Maki.

A Szatmári SE vasárnapi összeállítása 
*4 Bástya ellen: Kovács — Hegyi, Szegédi 
■— Erdei, Ghidak, Kinga. — Íjig éti. 
Drogos, Farkas I, Pfeiffér, Hidegkúti,

SUtKRCí-E AZ S2JFC.NEK A  VISSZA
VÁGÁS1!

A* Ősszel az SzFC Hazai pályán kapott 
ki a Pénzügytől. Kellemetlenül érintette 
ess a kék-sárgákat és már akkor meg
fogadták. Hogy . ha íV.’tX leltet, tavasszal 
visassavágnalt. A  Pénzügy akkor igen jő  
wolt. most utolsó a bajnokságban. 
A ázorcl-ailK-lyiek mégis íéive beszélnek 
á mérkőzésről. Omischl Antal elnök 
például ezefeet mondja:
! — Az Seal mérkőzésről ismerem a 
Pénzügyet és tudom,, hogy jó  csapat. 
Biztos vagyok benne, sokkal többet tud, 
feint amennyit az eredményei és helye
zése mutat. Figyelmeztettem is a fiúkat, 
hogy ha a IX. helyen is állunk és a 
Pénzügy utolsó is, még nem nyertük 
meg a mérkőzést.

Lwcsey is megérkezett mii- *  *gy «  
leaz a  szombathelyiek, csapata.: Wittreich 
— Farkas. Szakály •— Schütz. Lisesel, 
pgcza,—-Honrköt jSjB-fáÜi ű . Tisza,

B u l g á r i a  l a b d a r ú g á s a

—  é s  am i Márnáik hmímim
B o lg á r o k ! . , ,"
M ostanában , h o g y  kom olyan, f o g 

la lk ozik  a  szövetség  a  bo lga r-m a gy ar 
m érk őzés  létrehozásával, eszünkbe 
ju to t t  egy k is  ta lá lk ozónk  a  b o lg á 
rokkal,

K öln be utaztunk április  elején. 
C sütörtök  este 10 óra k or érkeztünk 
B ecsbe, ahol Bihari. F erenc, a  B T C  
és a z  U T E  volt v á lo g a to tt  kapusa, 
a, kitűnő ra jzo ló  v á r t  ránk. A m ik or 
befe jeztük  a  vacsorá t, a k k or a  m a 
g y a r  csapat vezető ive l, B iharival és 
a z  ostm ark i vezetők k e l elindultunk 
a  K arntner-strassen  s  szem ben  a 
bécsi dóim nál, az eg y ik  szóra k ozó 
helyen  k ötöttü n k  k i, Ú tközben  B ihari 
a rró l m esélt, h o g y  m int artista  lép  
fe l  N ém etországban . G yorsra jzo ló , 
A  b é cs i ism erősök  m eg jegyez ték , 
h o g y  B ih arinak  n a g y  s ik ere  van...

A  szórak ozóh elyen  m á r vártak  
reá n k  a  b o lg á r  vezetők . S z ó fia  v á 
ros  v á lo g a to tt  csap ata  akkoriban  
u gyan is  n ém etország i p orty á n  volt. 
E lőször  B erlinben  játszottak, a  bo l
g á r o k  s  o t t  4 :0  arányban  k ikaptak , 
N é g y  n ap pa l később , a  fe n t  em lített 
csü törtök i napon, B ecs  v á log a to tt ja i
va l já tsz o tta k  s  ezen  a  m érkőzésen  5 :2  
arányban  szenvedtek  vereséget. A  
m érk őzés  u tán  a  b o lg á r  vezetők  szó l
ta k  a  b é cs i vezetőkn ek , h o g y  este 
eg y ü tt szeretnének  lenni a  m a g ya r 
vezetők k e l. A  m a g y a r  csa p a t vezetői 
e g y  k ics it  fá ra d ta k  voltak , tudták  
azt, h ogy ' reg g e l m á r  fé l  6 -k or  kell 
felébredn iük  a  továbbu tazás végett, 
de a zért elm entek.

A  szórak ozóh elyen  G ervay  J ózsef 
és e s o ro k  író ja  kerü lt a  b o lg á r  v e 
zetők  m ellé, a  több iek  az aszta l m á 
sik  v é g é n  a  bécsi vezetők k el és  B i
hari F eren cce l társaJogtaJc M i éppen 
a  b o lg á r  csa p a t v eze tő je  m ellé  k e 

rültünk:,
A  hatalm as term etű  em ber term et

re  h ason lít a z  M L S z elnökéhez. A  
b o lg á r vezető  beszédét n em igen  ér
tettük, meri; a  b o lg á r  sp o rt fé r fi csak  
az édes anyanyelvén  beszélt. A  né
m et n yelvvel sem  m entünk sokra , 
node szeren csére  kézn él v o lt  egy  
B ecsben  tanuló b o lg á r  diák, ak i 
azután  a  bo lgá r v ezető  sza v a it  le 
fo rd íto tta  n ém etre és a, m i ném et 
beszédünket m eg  b o lg á r  nyelvre .

Nem. sok á ig  ta rto tt  a z  egész tá r 
sa lgás, d e  so k  érdekes d o lg o t tud
tunk m e g  közben .

T öb b ek  k özö tt például azt, h o g y  
a b olgárok  e g y  k ics it n eh ez te ln ek  az  
M L S z-re a z é r t , m ert ta v a ly e lő tt n em  
v e t té k  ő k e t  b e  a  D una K upába. 
M egm agyaráztuk , h o g y  ennek  tu la j
donképpen  nem. az M L S z a z  oka .

A zu tá n  elm ondták , h o g y  m ilyen  
n afjy  érd ek lőd éssel v á r já k  júniusra  
a  m a g ya r  v á lo g a to tta t. H o g y  m i
lyen  n a g y on  készü lnek  erre  a  m ér
kőzésre , h o g y  m ilyen  n a g y  ünnep
ség  lesz ez a  m érk őzés  náluk . (S a j
nos, je len leg  a z  a  h elyzet, h o g y  jú 
nius e le jén  a ligha kerü lhet so rra  a 
b o lg á r-m a g y ar m érkőzés, A  B u lgá 
ria  fe lé  v ezető  úton  szám os h idat 
tön k retettek  s n ag y on  k érd éses, h o g y  
m ik or m e g y  m a jd  a  von at B u dapest
ről ú jra  egészen  S zó fiá ig  s kérdéses 
m é g  az is, h o g y  v á jjo n  leh et-e  rög tön  
utazni is...)

M a jd  a  b o lg á r  vezetők, e lkezdtek  
B u lgária  labdarú gásáról beszélni. 
H og y  B erlinben  m é g  n em  m en t a 
já ték , m ert ú g y  szedték, össze a  
csapatukat. Báni-Iám , B écsben , a  
m ásodik m érkőzésen  m en n yivel jo b 
ban m ent, p ed ig  a  b é cs i ellen fél 
m enavivel erősebb  vo lt, m in t a  b er
lini.

V ég ű i m i k érd eztü k  m e g  tőlük?
—- Tulajdonképpen, m ely ik  n em zet 

labdarúgásához leh et hasonlítani a  
m ai bolgár la b d a rú g á st*

]Ez v o lt  a  fe le le t;
—  Nem , akarunk, n a g y k ép ű ek  

lenni, d e állítjuk, a z t, h og y  a  m i já 
ték osa in k  a  legu tóbbi év ek b en  na% 
g y ó n  sokat- tanu lták  a  tech n ika  t e 
rén . A  g y o rsa sá g  ter én  n ó tá n k  nincs  
sem m i baj. M i u g ya n olya n  g y o rsa k  
v a g yu n k , m in t a z  o la szok , tálán  
m ég  g y o rsa b b a k  is, J á ték osa n ya -  
gu-nk elsőrangú ... R öv id en : v a rn a k  
jó  já ték osa in k , van. tech n iká n k , 
elsőran gú  a g yorsa sá g m ik , csa k  e g y  
ba ju nk  v a n : n incs rendszerünk. Túl 
ö tle tszerű en „ te rv sz erű  elgondolás  
nélkül já tsza n a k  m ég  a  leg job b 
ja in k  is. H a  m i e g y  jő  ren dszert 
tudnánk találni, t y ü h ü !  H ol lenne 
a k k o r  ham arosan  a  bolgár labda
r ú g ó d  E b b en  a  szabadjutballban  
mem, so k a t é r  a  g yorsa sá g u n k , ebben  
nem  so k ra  m eg yü n k . R en d szer  kell 
n ekünk, e r r e  m a gu n k  is rá jö ttü n k . 
R en d szer / . „

(M e g  k ell em lítenünk, h ogy  a  tá r 
saságunkból senki sem  említette, a 
rendszer szót, ők , a  b o lg á ro k  terel
ték  a  rendszerre a  társa lgást. M in 
ket rög tön  a  fe n t  m ondottak, után 
az egy ik  bécsi vezető  fé lrevon t és 
vele m ásról kezdtünk beszéln i s 
közben  csa k  azt láttuk, h o g y  G er
v a y  J ózse f ábrák k a l m agyarázza, a, 
b o lgárok n ak  a korszerű  rendszert...)

E zek  a  b o lg á rok  szeretnek  ta 
nulni. K i tu d ja  m ivel lepnek  m ajd  
m eg  bennünket, h a  jún iusban  v a g y  
az ősszel elu tazik  a, v á log a to tt  csa 
patunk B u lgáriába !

B ók a ] M a tían ov ich  B éla ,

A KEGYES BIZOTTSÁG UTLSÖ ÜLÉSE
A belügyminiszter a Magyar Labda

rúgók Szövetsége önkormányzatát vissza
adta. Ebből az alkalomból a miniszteri 
biztos mellé az Országos Testnevelést 
Tanács elnökségi tagjaiból kijelölt úgy
nevezett négyes bizottság működése is 
megszűnt. A  bizottság folyó hő 10-én 
záróülést tartott, amelyen a közelmúltban 
történt kölni vereség ügyét megvitatta, és 
az ezzel kapcsolatban teendő intézkedése
ket megállapította,, cm-Víaeí v

VJ LABDABTTGO EGYESÜLETEK
Az MLSz-nek Szamosujvárról a Magyár 

Iparos Egylet jelentette be. hogy 
megalakította labdarúgó szakosztályát és 
kéri felvételét az MLSz tagjai sorába.

Hasonló bejelentést tett a  szarvasi 
„Kolping”  legényegylet,

LEVÉL MENT A BOLGÁROKNAK
Megírtuk, hogy a bolgár szövetség 

levélben kérte az MLSz-t, hogy küldje le 
válogatott csapatát június 8-na Szófiába. 
A labdarúgó szövetség válaszában: kész
nek mutatkozott a magyar válogatott 
szófiai utazására, de hivatkozott az 
utazási akadályokra. Arra kérte a bolgá
rokat. értesítsék a. szövetséget, milyen 
útvonalon gondolják kivihetőnek. a 
Szófiába való leutazást.
JÁSZBERÉNYBE HÍVJAK A BUDAPESTI 

AMATŐRVÁLOGATOTTAT
A budapesti kerületi amatörválögatott 

győri és gyöngyösi szép szereplése máris 
meghozta a maga gyümölcsét. Vidéki 
városokból érdeklődtek, hogy mikor 
lehetne szó arról, hogy a válogatottat 
vendégül láthassák. A. jászberényiek 
Is küldtek levelet és pünkösdre meghív
ták a budapesti amatőrválogatottat. A  íő-

■=s = »38Ö = sbb .
Héttőn este nagy NB-értekezlet az 

JfLSz-ben. Az MLSz hétfőn este hét órára 
értekezletre hívta egybe az NB I. egye
sületek (budapesti és vidéki) képviselőit, 
valamint a budapesti NB II és III egye
sületek képviselőit. Az értekezlet tárgya 
a  püskösdi labdarúgó műsor meg-

Hármas bajnoki műsor lesz ma Loson
con a LAFC ligeti sporttelepén. A  LAFC 
első csapata a MOVE Egri SE-vel NB III 
mérkőzést játszik, előtte a Losonci VSO 
é3 a Baglyasaljai SE kerületi I. osztályú 
mérkőzése kerül sorra, ezt pedig a LAFC 
ifi—SalBTC ili ifjúsági bajnoki mérkő
z ő  előzi meg. A  LAFC valószínű össze
állítása: Eszter — Zsoma, H atkó —
Eadó, Kostyál. Hegedűs — Paál, Mihók 
(Kovács), Tóth, Egri. Galbács. A MESE 
először szerepel Losoncon s ezért a 
losonciak ünnepélyesen, fogadják és 
zászlót is  adnak neki. . .. _

Hírek a Gyulai AC köréből. Pécs 
felépült már és edzésbe állott. Gyarmati I 
is kiheverte mái- a vakbélműtétet és 
szintén elkezdte az edzéseket. Horváth II 
Budapesten van s állítólag az egyik NB 
I. osztályú csapat edzésén i»  részt vett. 
A C. MOVE elleni csapat összeállítása 
bizonytalan. A  keret tagjai: Endrész dr, 
Gedó. Gyarmati II, Gárai. Lindenbergcr, 
Bérár, Árárdy, Sztankovies, Kubieza, 
Beugery Horváth II, Horváth III, 
Kocsis. Kesztyűs, Títz, • _

A Csabái AK összeállítása a Szeged II 
ellen; Zahorán — Kiszely III, Uhrin II — 
Korim. Marik I, Bogdány — Simon. 
Ührin- I , Perza, Marik IV. Fáskerti. Ha 
Szaffíán vállalja a játékot, akkor ö  lesz 
a baiszálső. Itt Írjuk meg, hogy a „LsAK 
megóvja a Testvériség, elleni mérkőzését. 
Az óvást arra alapítják, hogy a játék
vezető eg y  szabályos gólt először rend
ben megadott, majd később a* egyt& 
partjelző közbelépésére megsemmisített.

A felvidékiek már készülnek a Szent 
Korona Kupa döntőjére. Az ifjúsági keret 
május 14-én. szerdán piósgyörötLedzést 
tart. A z  edzésre hivatalosak: Károlyi, 
stolez II . Frihelszky DIMÁVAG, Vinnyei 
FTK, Cickó. Nepkó KAC. Kleiban, 
I-angár, Szabd IV  SSE. Pepsinszkv 
SalBTC, Csabai Gy.. Vadas Gy. MAV SAC. 
Szorocsány MMTE. Kiírnék KB3E.
. K orod! Sándort (Miskolci MTE) 1942
február 28-ig eltiltották a játéktól

Erősödik az FSC. D arázs! a Szürke taxi, 
maid a  BSzKRT volt jeles csatárát e 
héten feigazQiiák éa vasárnap, már

Sokan
elfeleffefték m ór,
h o g y  töb b , m in t tíz  é v v e l  e z e lő tt  
a s  o sz trá k o k a t is jó l  e lv e r té k  
N ém etorszá gba n . A  b écs iek  A lsó -  
ausztria  n éven  1929 januárjában, 
N ü rn berg ben  D éln én ie to rssá g g á l  
já ts zo tta k  s  u g y a n ú g y  k é t  ta rta 
lék ka l álltak ' ki, m in t a  m a g ya r  
v á log a to tt legu tób b  K öln b en . í g y  
állt f e l  a  bécsi csa p m a t:

K id en  —  R ainer, N a u sch  —~ 
B chreiber, K u rz , Janny  —  D anis, 
Sindelar, G schw eid l, SchiU íng,
Pilltoein.

H o g y  m i vo lt az e r e d m é n y i  
5 :0  a d éln ém etek  ja vá ra . É s k i 

em lélcszik  m a  m á r a s  a k k o r  já t 
s z o tt  n ém et csa tá rs o rra ?  B e i-  
m ann, H orna ur, S chm idt, F ra n k , 
K iesslin g  ? ...

A  n a g y  M eisl H u gó  e z t  han
g o z ta tta  fo ly to n  a m é rk ő zé s  urán : 

—  B rutális ered m én y , brutális  
ered m ény...

A  n ém et la p ok  ped ig  m egá lla 
p íto t tá k : „A  k ita rtá s  é s  a s  en er 
g ia  d iadalm askodott." A  , ,B erli
n er  Z eitu ng am  M itta g "  tö b b ek  
k ö zö tt  íg y  ír t a  m é r k ő z é s r ő l :

„ M ost m egbosszulta , m a g á t az, 
h og y  a b écsi k ö zö n ség  s z iv e s e o -  
ben  lát m ű vészi, m in t ered m é
n y es  fu tba llt..."

8  m indez m é g  1929-ben  volt.

MI a baj a  diós
győri csatársorral ?

Lassan már mindenki felfigyel a spor
tolók táborában a diósgyőri híres őszi 
ötösfogat tavaszi gólképtelenségére. Még 
csak hét. gólt lőtt a tavasszal ez a aor, 
ősszel pedig már ilyenkor a harminc 
gól felé járt. Lehet ezt csak formaha- 
nyatlással magyarázni? Tagadhatatlan, 
hogy a csatár gyengébb formája első
sorban a gólképtelenseghen jelentkezik. 
De a  diósgyőri csatárok a gyengébb for
máját semmi sem igazolja, csak a gól- 
iszonyuk. Mezőnyben éppolyan ötletesen, 
fürgén játszanak, mint ősszel s mégsem 
megy a gőllövés. Mi ennek irt oka? Ta
lán a kevés lövőedzés. Kétségtelen, 
hogy kétkapus edzéssel nem lehet a csa
tárok lövőkészségét fokozni! Külön lövő- 
edzésekre is szükség van. n j  ne a tizen
hatoson leállva, álló helyzetből lőj jenek 
a csatárok, hanem máskép. Ellenfél nél
kül is vezessen támadásokat a csatársor 
a kapa felé és 15—20 méterről lőjjenek. 
Kitűnő fejlesztője a minden helyzetből 
azonnal lőni tudásnak bz úgynevezett
rúgóezín,

M egérkezett 
a SalBTC Szom bat
helyre

A SalBTC pénteken kelt útra Salgő. 
tarjánböl és szombaton este 7 órakor 
érkezett meg Szombathelyre.

— Budapestről — mondotta Buh/ocszhy 
intéző — szombation reggel s  órakor 
indultunk el és Begycshdtmon keresztül 
érkeztünk ide. A hosszú utazás kissé el- 
bágyasstotta a játékosokat. Remélem 
ózonban, hogy vasárnapig kiheverik est 
a fáradtságot.

A  csapat körül semmi változás A  ki
jelölt 11 Játszik vasárnap.

BAJBAN A SZEAC!
A SzEAC szombaton délután fél 4-kor 

indult el Szegedről, de nem a legrózsá- 
sabb körülmények között. Solt nem 
mehetett el Pécsre a csapattal, Herczegh 
táviratban bejelentette, hogy esetleg ott 
lesz Pécsett «  mérkőzésen. Solt helyett 
Pétert, Herczegh helyett Vasért, vitték 
magukkal a szegediek.

p á l y á z a t i  ü z e n e t e k
A  XIII. .számú, szelvénnyel .kapcsolat

ban 125 pengő rendkívüli heti jutalmát
tűztünk f i .  Aki ebben a Jutalomban ré
szesülni akar, annak , egy szelvényén 
telibe kell találnia- a Ferénevárofe-TJjpest 
mérkőzés végeredményét és félidejének 
eredményét. Holtverseny eseten elsősor
ban ae dönt. hogy ki találja el a gól- 
lövőt is. A  díj részletes tudnivalóit a 
jövő héten közöljük.

A  X III . számú szelvénnyel kapcsolat; 
bán áj verseny indul: a „Délvidéki
D íj". A. verseny tudnivalóit pénteken 
közöltük s holnap, hétfőn ismét ismer
tetjük. A X III. számú szelvény utol
jára a keddi számunkban jelenik meg.,

Strusz L. Béla: Válaszlapját a ka
posvári posta lepecsételte... Azóta, mint 
észrevehette, már történt intézkedés. 
Kubicsek Á. dr: Díját elvitte s így nem 
vonhattuk te. Szíveskedjék pótolni. Bun- 
hidai Mihály: Csak két ere!vénye volt
kitöltve, a többit üresen hagyta! — Ba- 
latongyőngye: 18 p. Faragó Sándor: Műt 
többízben megírtuk, hogy szíveskedjék 
jelentkezni a posta által Visszahozott 
díjáért. UJ címét levelezőlapon is meg
írhatja. Brnckncr József: Fog ez menni. 
Székely Sándor: Bélyeg nélkül érkezett
szolvényei érvénytelenek^ Kézilabdátok: 
56 szelvény hiányzott, pótolják meg ma 
délelőtt, vagy érvénytelenítünk több 
oszlopot. CsilHk György: Helyesebb, ha 
a kiadóhivatalban átvesz annyi uj la
pot. ahány régebben elm arad! Boby: 
Bondbeu.

A Vasas Pintyét. & 'Nagyváradi Elek- 
tromosművék középfedezetét igazolta.

A Budakalász csapata társasgépkocsin 
utazik Ma Érsekújvárra. A csapatot szur
kolói közül többen is elkísérik. A csapat 
az alábbi összeállításban jtászik az ÉSE 
ellen: Fereuczei — Lencsés I, Kircz — 
Urbán, Rákosi. Tóth — Barsi. Lenesé II, 
Amri, Kövecses, Koltai.

Az FTC ma délelőtt 9 órakor gépkocsi; 
kon utazik Kecskemétre a KAC_ ellem 
mérkőzésére. Indulás a Szent István kór
háztól.Magyar Pamut vegyes—FoSC 3:1(2:01.
Horthy Miklós-út. Vezette: Strock.
A Pamut gólratörobb csatársorának 
köszönhette a győzelmet. Góllovő: Kalix
(2). Hadi. illetve Erhardt.

Az ÖYTK vasárnap reggel 8 órakor 
társasgépkocsin utazik Miskolcra. 
A csapat Így áll fe l: Tamasifc — Hoduly, 
Asztalos —  Blsztrl. Miskolczi, Alberti — 
Polák Anocskai, Tóth. Kállai, Felvidéki.

Pihen vasárnap a Lampar! Az erzsé
betieknek Mátészalka elleni bajnoki 
mérkőzésüket kellett volna vasárnap 1c- 
jálszoniofc. Mátészalka visszalépése foly
tán a csapat szabadnapos, lett, A  Lám
pa rt a szabadnapot pihenésre használja 
fel.

Taray csak kőzépfedezetet fog játszani 
a Ganzban. Búdínszky, az eddigi közép- 
fedezői a fed®zet«>r jobb-, vagy balolda
lián fog játszani. A  gyári csapatban még 
as az újság, hogy Bartos súlyosam meg
sérült- vasárnap Gyöngyösön, Nem biz
tos, hogy játszik Perecesen.

Jávor, a Testvériség köaépfedezéte is
mét ceapata rendelkezésére ÓH. Abai 
ellenben súlyos bokasérülést ezen védett 
vasárnap, őrá hosszú ideig nem számít
hat egyesülete

A  BRSC teljes csapatával _  Hegyes
sel a támad óbor közepén — utazik 
N o ííyiaán y okra. A  rákosfalvaigik leiga
zolták Vedrest, a Pannónia jeies csatá
rát.

A Hungária SC szorgalmasan készül a 
GsMOVB ö :ioni rangadóra. A  csapatban 
WiUig sérült, őt Sipőcz fogja helyette
si ti.ni a balíectezet helyén.

Az NSC — a kaposvári győzelme után 
— igén vérmes reménnyel indul a kis 
Törekvés éltem mérkőzésére. A  fekete- 
fehérek vezetőségét most az aggasztja, 
hogy a vasárnap kiállított Rúra meg-

i

Szombaton esett az e s i  
Siolnofeou, de &£ 
csak használt 
a  kemény pályának

Szolnok szómat! hangulata? bÍ2&kó.dé* 
A szolnoki játékosok tudják, hogy a 
legnagyobb magyar ellenféllel fognak, 
játszani, de — nem ci te ráznak. Fogad'3 
koznak, hogy igyekeznek megkseríteaii a' 
Fradi életét. H o m h á n y i intéző mondottal 

•— Já té k o s a ín k  testilep •lelkileg a  lég* 
jo b b  e rő nlétte l rend elkeznék  és i g y  $á. 
m érkőzésre v a n  'kilátás a  n a g y  e lle n 
fé lle l szem ben- .K ornéljuk, hopp sérülés  
nem  lesz és Í g y  szép k üzdelem b en m ér*  
k ö zk etü nk  m eg  «  Fra d iva l*

Szolnokon is eseti, az cső szombtitom 
este, ez azonban még nem ártott a töt*- 
Jajnak, mert az aiftugyis nagyon ke~ 
m'ény volt. Ha szép idő lesz a raérkő* 
zés napján, akkor közönség-csúcs Iea% 
mert az Ülőhelyek mái* elővételben <ál~ 
keltek.

Csők mo dől ©1/- 
hogy játszhat-e 
S z o é é  s  Holadás®  
b o n

A Haladás szombaton sem tudta vég^. 
legesen, összeállítani a SalBTC elles, 
szereplő csapatát. Szabó ugyanis még 
mindig nem vállalta a játékot,,

• Szabót vasárnap mégegyszer sneg*- 
vizsgáltaijuk orvossal -— mond:
Palágyi intéző —, remélem, addig rendn© 
jön. Ha nem játszhat, egyelőre nem is 
tadom, ki fogja helyettesíteni. A jobb
fedezet minden valószínűség szerint Pii® íer lesz. 5

Arra a kérdésünkre, hogy mifc a vár &' 
SalBTC ellen, ezt válaszolta Palágyi:

—„ .Ha Kalocsainak sikerül lefogma- 
Jenőfit^ akkor győzhetünk is. A játéko
sok erősen fogádkoznak, hogy a mprkő-: 
zés mindkét pontja Szombathelyen marad*

Kalocsaira kíváncsiak 
a s ze g e d ie k ...

A  Szeged hivatalosan fogadja a <Iiós-i 
győrieket, akik először játszanak Szege
den NB , I  mérkőzést. Egyszer már volt 
Szegeden a diósgyőri gárda, akkor az 
SzTK-val 2:2-re végeztek. Nagyon kiván
csiak a szegediek Kalocsayra, a DiMÁVAG 
fedezetére, aki Szegedről került Diós
győrbe. A  szegedi csapat körül az "az 
ság, hogy Mester sérült válla rendbejött; 
a kezelés nyomán és vállalta a játékot, 
tehát nem kellett, felforgatni a csapatot. 
A legjobb szegedi tizenegy júszik a 
DiMÁVAG ellen.

A N. Törekvés nagy bizalommal tekint 
a Kolozsvári AC elleni mérkőzése elő.
Bár sok a sérült a csapatban, mégis 
győzni szeretnének, mert. mint mondják, .. 
sok Vaázlténi vtttőfuk nincsen. Közvet- , tettül »  mérkőzés előtt ÁBstjök őasáa
csapatot. A  valószínű összeállítás; VisztofoLő 
(Zücli) *=- Kovács. Rocska — Szabó;- 
Kiss I, Nagy — Gózner, Moskő, SolyóKU" ' 
Balcz (Kiss II), Lukács.

Az l'AC-ban vasárnap honét Bucáéfe a 
középfedezet. Ez a csapat játszik. Akna- 
szlatina ellen: Tóth — Hliszó. Bölun I — 
Himlei, Bucsek, Végh — Metszner, 
Melega, Rákóczi, Riesz, Gansátner. ,

A  pécsi D VÁC ezzel a csapattal áll ki 
a SzEAC ellen: Grozdics — Bence, Loós 
— Ónodi I, Krívitz, Gálogi —■ RadnaL 
Sirika, Ónodi II, Ujj. Keszler.

Kolozsvárott vasárnap selejtező mérkő
zések kezdődnek az NB H-be (? ]  való 
jutásért. .A kolozsvári, kerület két csoport
jának 1. és ■ 2. helyezettje vesz részt a 
körmérkőzésen. Vasárnap a. K. MÁV-— 
KMSG (vezeti: Závoril találkozó kerül’
sorra. További sorsolás a. következő: 
május 18: trilla mos—MÁV, Húsos—
KMSC, május 25: KMSC—Villamos,
Húsos—MÁV. június 1: Villamos—Huspa.

A Nagybányai SE Nagyváradra készülő 
csapata csütörtökön evős edzést tartott. 
Az edzésről csak Császár, Pernek!- éa 
Holczmar.n hiányzott. A csapat szomba
ton délben utazott Nagyváradra. A NAC. 
ellen szereplő együttest csak a hely
színén állítják össze.

A  szatmári kerületben vasárnap es a 
bajnoki műsor: Nagykároly: NAC—
Nagybányai Gutin SC. Nagybányai’ 
„Szerencse fe l”—Szatmári Előre.

Vidéki eredmények. Keszthely: Legény
egylet-Tapolcai repülők 2:0 (1:0). Bár. 
GóLlövő: Bornemisza, Biosom. Tass; TUS 
—DönwöcÜ SE 11:2 (7:Ö). Bar.

,A Magyar Pattint ma Kiskunhalason 
így áll fe j: B árd—  Dóra, Garamvölgyi —* 
Baló Jakab, Dömök — Kraazniai. Varga. 
Híres. Vida III, Papp.

A  MAVAG Így áll. fel ® Rusj ellen: 
Országh — Varga, Bozsur — Scheffeléin’. 
Kéri, Steinbach — Németh, Bakó, Muszka. 
Opata, Füredi.

A Postásban csak közvetlenül a mérkő
zés kezdete előtt dől el, hogy Székely, 
vagy Havai játszik-e jobbösazékötőt A 
BLK ellen.

Repesik és Mezőlak! (Gázgyár) már 
megjött vidékről, de egyelőre csak Mező
laki kap helyet az első csapatban.

A BLK nagyon dicséri az ungváriak, 
vendégszeretetét. „Ivancsó dr elnökükkel 
az élén magyaros vendégszeretettel fogad
tak és a  közönségük többizben .meg
tapsolta fiaink játékát. .  Lelkesedett 
Bóka Lajos, a BLK intézője.

A BAC v. Rátkait, a BSzKRT job b - 
szélsőjét villámmal igazolta.

A D. Magyarság e heti nagyedzése Kern 
a legjobban sikerült, mert a játékosok' 
még mindig a vasárnapi, a SzEAC-tÓl el
szenvedett vereség hatása alatt voltak.
A Vasas ellen változatlan összeállításban 
állnak ki. , _

A Szentesi TE csapata a HTVE elten: 
Zsoldos — Kovács II, Kovács I  — Kürti. 
Palotás, Budai — Csányi, Szabó. Lenaera 
Lénával. Mácsai *•   ’

A Nagybányai SE ezzel a csapattal 
utazott Nagyváradra:, Fehér — Ardos, 
Hornyák —  Márton, TelesiV, Kert —, 
Lukács, Formanck, Szőke, Nagy, Neu- 
mayer.
. Sepslszentgyörgy -mindkét csapata baj
noki mérkőzést játszik. A Textil ebben ®s 
összeállításban várja a CsTE-t: Bates — 
FÜlöp, stopka — Kovács. Székelv Tök —< 
Kiss Luáztig, Bernád, Réthy, Kovács II.
A Corvin összeállítása körül zavarok 
vannak, mert három diákjátékosának 
engedélyét a KISOK visszavonta.

A Szombathelyi FC szombaton délután ; 
ebben az összeállításban utazott Buda* 
pestre a Pénzügy elleni mérkőzésére: 
Wittreich —  Farkas. Tóth — Sütz, Lis- 
csei, Pánczél — Horváth I, Horváth IL  
Tisza, Faár, Gróf. Hiányozni fog » ' 
csapatbői D olgos és a védelem oezlopaa 
Szakály te, 1
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Olcsó hely&rafc 
Dr^ga pcnstcifc

msPBSwm
& K2spestxiOi£ — a a lg  legalább hat 

bontót össze nem szed — minden egyes 
mérkőzése — ,,létkérdés. A mai mér
kőzése is a Törekvés ellen ilyen ^élet
bevágóan,”  fontos.

A Kispest vezetősége éppen ezért egész 
nétea azon törte a fejéi* hogy melyik 
összeállításuk is felelne meg leginkább 
a kőbánya! együttes ellen. Itt van 
Riindjárt a nagy O la jk á r  szerepeltetése. 
A Vezetőség egyik része kívánta a nagy 
o la jk á rt a csapatba* a másik viszont 
blléne szavazott.

— Á u Monostori—Olajkár II  hátvédpár 
olyan jól összeszokott — mondta Papp 
János vezetőségi tag —, hogy vétek őket 
^iost elválasztani egymástól. —* Olajkár 
--nek balszerencséje* hogy az edzéseken 
öundig jól játszik, de ennek ellenére nem 
kerülhet a csapatba. Komoly ellenfél 

l̂jen még nem játszhatott, inért a PSC 
kétízben sem jött ki csütörtöki edző- 
Mérkőzésünkre. A z  edzésben játékostárs 
ellen — ez eddig mindig a Kispéstbő! 
adódván — nem  lehet komoly játékot 
íhutatní.

y  Most — folytatta Papp —
hundm egyes pillanatot ki kell használ- 
aQnk arra, hogy pontjaink számát nö
veljük, Ha olyan lelkesedéssel játszanak 
* núk, mint ahogy azt Diósgyőrött tét- 
^k. akkor nem igen érhet bennünket 
••meglepetés*’ u

~~ leszállított holyárak bizonyára
szépszámú nézősereget fognak eredmé
nyezni és a hatalma® szurkolótábor biz
tatása fnf'g fogja tenni hatását.

M agyar fobfo lesz# 
mint Turbéki (?)

Sokan m on d og atjá k  D iósgyőrben : 
®°gy tavasszal a  k is  T u rb ék i  leg 
alább tíz b iztos  g ó lh e lyzete t h a g y o tt 
ki- A z t  is m on dják , h o g y  e z  bele
került v a g y  k ét-h árom  p on tjá b a  a 
D iM A V A G -nak. T agad hatatlan , h og y  
Turbéki va lóban  k ih a g y o tt e g y 
néhány ord ító  helyzetet, d e  v á jjo n  
iaáss berú gta  v o ln a ?  A lig h a , m ert 
*?ás előtt nem  is nyílt v o ln a  annyi 

ilyen helyzet. E zek  a  h elyzetek  
Jzért terem tődtek , m ert T urbéki 
hallatlanul g y o rs  és szem fü les . A z  
^S-r aztán  va lóban  p a g y  b a j, h og y  
^ é g  két-h árom  m éterrő l is  elh ibázza  
® helyzeteket.

M ost M a gya r  kerü l sorra . 'M agyar 
Eszesebb já ték os . V ann ak  elgon do
lásai, tud h elyztet terem ten i. A  bel
e k n e k  talán  jo b b  d o lg u k  le sz  M a- 
Svar m ellett- D e az, ak i abban  M - 
•flt, h o g y  M a g ya r  m a jd  b erú g ja  
®*okat a  helyzeteket, am ik et Tur- 
^éki k ih ag yott, á z  élénken  téved. 
M agyar e lőtt ilyen h elyzetek  nem  is 
íognak nyílni. E gyszerű en  a zért 
bem, m ert M a gya r  nem  o lyan  g v ors  
V n e m  olyan  szem fü les, m in t Tu,r- 
°éi%, H o g y  a  M a g y a r ille tve  Ttsr- 
^ k i-p á rtiak  közü l k inek  lesz  igaza , 

m a jd  a  jö v ő  dönt! el.

u a n a i a r  » ;9 » ira rQ khainoKsiia
I, osztály

KroSC 3:! (0:0% K'vW oM -xít 
yb*i:ite: Molnár István. A HGőSO töb- 
"?t támadott, mé'ós csak nehezen ítvő- 
JJJtt. GÓ’ Hvő: Pendorik, Sere®© és  Kiss, 

P in,tér.
A PráSG—Áít. FoSC mérkőzési ©Ima- 

mert a játékvezető nem je lö lt mee.
wyKáSC--Op5!C 10:1 (4:0). Fcbérvári-űi. 
yra®ttc: K. Nanrv Pál. A KáSG na°rys*©- 

játszott. GÓMövő: Pcli (4). Boiser 
Konrád. Kfokot és Zakariás, il'elve 

Sznbota.
- t lP ’ SC—DreSC 2t! (1:Ö). fíarok&ári-ót. 
y^ottes  Gárdonyi. A védelmek kövötti 
fák>nbcés2r döntötte el a mérkőzést. Gól- 
" ‘vőj Lakatos és Stelczer, illetve Czinger.

OeSC-MASC 2:1 (1:1). Váci út. Vere.tto: 
fetvánfv. Megérdemelt gryős«?Vm. Gól- 

Zárdái és Kovács íll-esbőil). illet- 
Ve ISTnvoifivo^kv.

WnSC—ÍWSC 4:2 (2:2). Kákosfrlva. Ve~ 
^ötte; Nowotuy. Szünetük ii já fékávrl 
{"érdem elten győzött n WnSC. Góllövő: 
&°ntrohr. Mészáros, Sznbó és Krausz, 
IJJ&tvo Jakab és Vincze. A Játékvezető 
'\̂ rt-o*'ba,e'hPt és Vtnezét kiállította.

KaSC—-TaSC 4:2 (1:1). Gyömrői-út. Ve
r t e t  Kawíia. Szeren e«*á«3 íTyőzelrm. 
GÓJlövő: Zcofínyec. Méder, Lakj (ön-
£jl) és Zamkó III, (öngól), iiUetve Vani-

(2).
Himjr-a—AMSC 5:0 (2:0). Váoi-út. Ve- 

^tte: Boros. A Hangya kitűnő .iátéká- 
Z’aJ ménr nagyobb arányban is pyő-zbetett 
J™na, Góllövő: Stanok (3), Bíró és Vámos.

K^SC-WMTK 5:0 Csepel. Ve-
{í'ttf: Kocsi® R. A minden részén^ iobb 

m évé Hóm nlten győzött. Gótlövő: 
Ves1 (2), Korcsig- (2, egyet 11-ősből) ésvSnTj.o- î

wChSC-Gamma «;» ít-0). (JRAKná'va. 
.veaeít-er Goda. A ChSC il ven ard.nvhnn 
C® tér svö/nti. Gó'lővd: Hal-

Í2j, Na^y. Vörös ás Bosáaszky.

**  MSC — egyelőre — beszüntette
A budapesti kerület I. osz- 

r'yában működő Megveri SC ezen a 
“ 9ten a szövetségben beíelentette, hogy 

haírokság további küzdelmeitől 
egyelőre — visszalép.

4* SzVSE vasárnap Szabadkán vendég, 
“terepei. Ellenfele egv szabadkai vegyes- 
HW«t lesz. Husztik nem játszhat, 
bjyette Bakos kerül a csapatba s iry
s .* ? 8—Kecskés lesz a balszérny a 
sjtáreorban. A csapatot az M L fz kép- 
kí^etéber. Csapó Lajos, a déli alosztály 

“P^seltében Vecsernyés Lajos kiséri el. 
g *  Sze a c  és az SzVSE nem vette Jónéven 
k,. MLSa-ttü, hogy az április 6-ról el- 
fcffiMt mérkőzésüket nem játszh-atjék le 
Oi 29-én, hanem nyolc napon belül 

PPontban kell megállapodniak. A két 
bns.x egyelíire nem tudott megfelelő idő- 
®ésre * taIálni Június 29 előtt a mérkő-
khia Kiskunhalason játszik Szent László 
htoi* mérkőzést a szegedi íelsőipári 
kim. futball esi pata a kiskunhalas! ref. 

v1** csapatával,
!ij*. Miskolci VSC mai összeállítása ez 
ifjst, Kövcsfalvi — Dombóvári. Bán — 
S pSh^íSasbó), Ivankó. Bártfai — Ba- 
^ t ó ü a h i ) ,  Kovács, G yőr. Tarka®,

l i i i f e e l i f e i H S

A  tizedik német-magyar 
kézilabdamérkőzés

3£s kerül sorra Mannheimban Német
ország és Magyarország kézilabdázóinak 
tizedik összecsapása. E d d ig  va la m e n n yi 
ta lá lkozón a já té k  felta lá ló i és m esterei, 
a ném etek g yő zte k . A  gőlarány 134:36 a 
í érnetek javára. A mai mérkőzés egyik 
különös érdekessége, hogy a német 
csapatot Schelenz mester készíti elő. 
Schelenz nevét mindenki ismeri, aki 
kézilabdázónak számít. A  m eglehetősen  
ru g d o b s ze rií és zavaros já té k b ó l ő alko
to tt a szabályo k  segítségével e g y  fe jlő -  
désképes és m in d e n  tek intetben  élvez
hető csapatjátékot. Schelenz inkább el 
méleti tudósa a kézilabdának, gyakor
lati téren K a v .n d in ya  kétségtelenül töb
bet alkotott. K a u n d in y a  hősi halála után 
ismét az ősz mester vette kézbe a német 
csapatot, ő készítette elő ellenünk, ami 
a magyar kézilabdasportra igen nagy 
megtiszteltetést jelent.

A  N É M E T  C S A P A T
összeállítása még nem ismeretes, azt 
csak a mérkőzés előtt fogja összeállí
tani Schelenz. így  csak annyit tudunk, 
hogy a keretben helyet foglal a nevesebb 
játékosok közül W o h lra b , B rü n tg e n s , 
K ö rv e rs . B a n d h o lz , B rin k m a n n s K e ite r , 
P e rw e in , — hogy csak a kiválóbbakat 
említsük. Ha ezekből a játékosokból 
összeállított csapat nem !s képvisel olyan 
játékerőt, mint a berlini VB „csoda
csapata ” , még mindig a világ legjobb 
kézilabdacsapatának számit.

A  M A G Y A E  C S A P A T
egyéaüeg sokai, ssint csapat kevesebbet

p é n t e k i " k é z il a b d á e t e d m é n y e e
III. osztályé! nő! bajnokság:

Ke. KIspest—Ko. IX. 3:2 (2:0). Kén
utca. Vezette: Szabó. Góldobó: Géezy
(3 ), illetve Novak, SzöUősy.

Ko, KBL—Eo. III. 3;® (1:0). Fehér
vári-út. Vezette: Paiay. Góldobó: Ne- 
nicca (2), Kanner.

A LEGJOBBAK TÁVOLLÉTIBEN 
a második vonal csapatai csapnak össze 
a kézilabda b a j rj o k r rí a; ötödik fordulóján 
Részletes kézilabdaraüsor (az clőláüó 
csapatok esélyesek):

XI. osztályé férfi: Kistcx—LampaTl
(Kispest, Üllői út. fél 9. Kurncz.) Szé
chenyi—Kati LE (Aréna-út, 6. Szabó). 
BLE IX .—BTK (Pozsonyl-üt,. fól 6. Ku 
tasí). Magyar Posztó—Piaristák (Cse
pel. MOVE-pálya. háromnegyed 9. Nagy). 
— III, osztályú férfi: DreHSC—Magyar 
Posztó (Halom-utca, negyed I. Srántay 
Szabó). — Szövetségi díj: UTE—VÁC
(Mcgyeri-út, fél 9. Buzássy).

I. os tályú női: Ko. Habs,—AMC (Uj
pest. Váci-út, fél 10. Pal-Ia). WMTK— 
Magyar Pamut (U.ipest. Horthy Miklós- 
üt, 10. Bereez). GSÉ—Olympia (Bertalan- 
utca, 0. Egri). — II. osztályú női; Ma 
gyár Posztó—MTE (Csepel. MOVE-pálva. 
4. Garai). Standard SC—Ko. Brust (Bu 
itn-foki út, GSE-pály-a. 10. Pusztay). ~
III. osztá’ yú uői: Ko. Kispest—Óbudái
Pamut (Nagyszombat-utca, fél 10. Sop
roni). DSE—Ko. Habs. (Újpest. Horthy 
Miklós út, fél 9. Jakab). DreHSC- 
MFéSE (Gubaiesi-út, 2. Bognár). Ko. IX . 
—Élőéit (Kén-Utca, 4. Nagyváradi). —
IV. osztályú női: Budakalász—Ko. XIV. 
(Budakalász, 5. Fii-ld-oiedy). — FSC— 
EMERGÉ (Postás-pálya, 8. Glatz).

Barátaágoa mérkőzési Waobr-r—Elek
tromos (Fáy-utca. fél 11. — II.: 9. Szur- 
dai). WMTK—Magyar Pamut (U'pc-st, 
Horthy Miklós-út, 11. Kamarás). GSE— 
Ko. Kelenföld (Feli érvári-út, EFC- 
pálya, háromnegyed 3. Szöllcsy). 

BUDAPEST SZÉKESFÖVÓ BŐS 
KATONAI PARANCSNOKSÁG

KÍZILAROÁZÖ BAJNOKSÁGAINAK 
ÁLLASA A 4. FORDULÓ UTÁN 

I. korcsoport
1. XTI. fcer. 4 4 — ___ 81: 4 8
2. III. kor. 4 4 — __ 9: 2 8
S. IT. k-pr. 3 S — ___ 25: 4 6
4. X. kér. 4 3 _ 1 18:13 6
5. VII. kor. 4 4 1 9: 8 6
6. VI. kér. 3 2 1 SÍ: 9 4
7. IV. kor. 4 2 — 2 10: 5 4
8. X III. km. 3 2 1 7: IS 4
9. VIII. fcer. 4 1 _ _ 3 8: 9 2

10. IX . kér. 4 1 _ _ 3 7:19 2
ti. XIV. kér. 4 1 _ 3 3:18 2
32. XI. k-er. 4 — — 4 Í5 2Z —
15. I. kor. 3 _ — , S 1:25 —>
14. V. kor. 4 — — 4 0:19 —

II.
í. XT. kér.

feorcsoporfc
4 4 — 41:10 8

2. VT. kér. Z 8 ___ ___ 46:18 6
S. VIII. kér. 4 3 ___ 1 23:11 6
4. III. kér. 4 3 — 1 18:12 6
5. ÍV. kér.
6. VII. kor.
7. XIII. kor.
8. II. kor.
9. IX . kér.

10. X II. kér.
11. X. kér.
12. I. kér.
13. XIV. kér.
14. V. kor.

4 3 — 1 30:19 6
4 S -  1 23:23 6
3 2 — 1 22:10 4
3 2 — 1 27:20 4
4 2 — 2 25:24 4
4 — 1 8 6:29 I
4 — 1 3 5:29 1
3  --- S 8:19 —
4  --- 4 13:33 —
4 ----- 4 12:14 —

III. korcsoport
1. IV. kér. 4 4 ------ 46:12
2. X. kor.
3. III kér.
4. XI. kér.
5. V. kér.
6. VIII. kér.
7. VTI. kor. 
S. VT. kér.
9. X III. kér.

10. X II. kor.
11. IX. kor.
12. II. kér.
13. I. kér.
14. XIV. kér.

4 4 ------  46:14 8
4 3 -  ! 34:15 6
4 3 -  1 48-2-4 6
4 2 1 1 28-17 5
f  2 — 1 36:21 4
4 2 -  2 11:22 4
5 3 1 1 15: 7 3
2 1 - 1  28:12 2
S 1 — 3 21:30 3
3 ------3 11:48 —
3 ------S 5:31 —
3  _ 3 6:40 —
4 --- 4 9:72 -

T E N ISZ

Az oiasTOii eifen esbőth 
és  géüopi laisziH. Pető es S oma tarisiÉK

Tegnap este megkérdeztük Tóth László 
dr teniszszövetségi kapitányt, hogy ki
ket nevez he az olaszok elleni Duna-kupa 
mérkőzésre. Tóth dr így válaszolt:

— Az olaszok, úgy hallom, őt játé
kossal jönnek Budapestre, tehát én is 
négy teniszezőt fogok benevezni. Az 
első napon Asbólh és Gábori fogja ját
szani az egyeseket s ha ezen a napon 
2:0 arányú vezetésre tudunk szert tenni, 
akkor előfordulhat, hogy a párost a 
Petö—Stolpa kettős jdtsza. Minden más 
esetben Asbóth és Gábori játszó a pá
rost is.

— A a előkészületek elején még szá
mításba vettem a Fehér—Katona kettőst 
is. Fehér azonban később az én bele
egyezésemmel elmaradt az edzésekről, 
mert az érettségire készül. így  A sb ót hot, 
Gáborit, Petőt és Siolpát nevezetű a 
verseny/^

ér. Jő szereplése a csatársor játékától 
függ. Ez a sor megtalálja majd a né
met védelemben támadó réseket, d® 
alighanem kevésbé alkalmas arra, hogy 
összjátékka! törje át az ellenfél védel
mét. A  védelem részben szükségmegoh- 
dás, de megbízható és kemény. Mértú 
személyében az évek óta futó legjobb ka
pus áll a csapat rendelkezésére. Végül 
bemutatjuk a csapatot: M é ra i ETE (ru
ganyos, gyakorlott, csodára is képes) — 
P é te ri dr BTB (kemény, nem éppen 
szívbajos), B e n d a  UTE (megbízható 
öreg róka) — B irta la n  ETE (újonc, 
nagyszerű ütemérzékke! bír), R á k o s i 
ETE (ha nem húzódik előre, nem ka
punk egy tucatnál több gólt), L ib e r  
BLE VII. (jó labdakezelésű, gyors, 
megbízható) — C z ird k i UTE (a csapat 
szélvész-embere), E r d ü d i  BLE VII (cso
dálatos képességű, de még kiforratlan 
ágyú), F o d o r  ETE (elpusztíthatatlan, 
még mindig a leggólképesebb csatárunk, 
nagy cselező), T lc h y  I I  BTC (újonc, 
óriási kUzdőképe-sségű, kicsit önző. a 
támadósor erredményessége jórészt attól 
függ, hogy bele tud-e illeszkedni a csa
társorba), éltté BLE IX. (újonc, sokat 
ígérő, de még kiforratlan játékos). Tar
talék: E s z é k i MAFC (jó  irányító, nagy. 
szerű szabaűdobő), O d o r  BSzKRT (rob
banékony, pompás érzékű kapus).

A Z  E R E D M É N Y T
könnyű megjósolni: az otthonában ját
szó német csapat győz. Reméljük, hogy 
a magyar fiúk küzdőképessége a leg
kisebbre szorítja a gólkülönbséget. A 
szoros papírforma — 14:8.

Az MTI feni*zcsapata 10:1 arányban
’ egyőzte a Gammát. Eredmények: 
'lave!—Holl 6:4. 3:6, 6:4, Szentpéteri dr— 
laubr.er 6:3. 6:4. v. Ropaich dr—Maros 
1:0 6:1, Tattay— Stella 6:2, S:S. László
dé—Scipiades 7:5, 6:3,' Havel S.—Werth 
■:6 6:2, 6:3. v. Rapaich dr. Havél—Hol!, 
Daubner 6:3. 3:6, 6:4. Szentpétery dr. 
Pálfalvy—Stella. Maros 6:2, 6:3, László 
■é, Havel É.—Scipiades. Wertli 6:1. 7:5. 
iciofades, HoU—Lászlóné, Szentpéteiy dr 
),0. 3:6. 6:4, Havel É., Tattay—Werth, 
Daubner 9:7, 6:3.

Uj szegedi teniszégylefc alakult részben 
rév! KEAC gárdájából, részben pedig 

az SzVSE megszűnt teniszszakosztályá- 
íak tagjaiból.

2:0-RA VETETNEK AZ OLASZ 
HÖLGYEK

Pénteken kezdődött el Firenzében az
olasz-német hö-lgytenísz válogatott m-ér- 
kózós a Mária kupáért. A verseny iránt 
hatalmas érdeklődés nyilvánult^ meg. Az 
első napon az olasz hölgyek mind a két 
-gyest megnyerték. Eredmény: San Dod- 
nino—Ka-enoei 6:2, 7:5, Ullstcln—Roscnow 
3:2. 6:4.

IFJÜ SA G

g C i S O K ' b a j n o k s á g
FolsSépítőiparlskoIa—Kölcsey " ,

3:1 (1:1)
KISOK I.-pálya. Vezette: Mocsári. 

Felsó'építöipariskola: Jónás — Nieder- 
kirehner. Kalmár — Jakab. Molnár. Kis
— Kluy, Constantái, Takács, Babay, 
Nyakas.

Kölcsey jj. i Varga — Borbély, Mogyo
rósi — Kovaesovi, Magi. Székely — Vig, 
Hernesz, Kalmár.

A Kölcsey g. már a rajtnál elvesz
tette a mérkőzést, mert csak kilenc em
berre! tudott kiál-Ian'. Szünet után az
tán hiába állt Krfossán a halszélre, tíz 
játékossal sem tnd-ott ellenállni jobban a 
fo-lyton rohamozó építősöknek. Góllövfí: 
Takács (2) és Jakab, illetve Hernesz. Jó: 
Molinár. Takács és Nyakas, illetve Mo
gyorósi és Hcrn-esz.

Szent László Kupa
Munkács! magyar-orosz—Ungvári SU, t .  

(6:11
Cngvár. 609 néző. Vezette: Jánosi. 

Munkácsi magyar-orosz g.s Krajny.mica
— Hornyák. Láncos — Mihaiovics, Uram, 
Krau — Szítani, Mihalczó. Hornyák II. 
Barna, Miska.

Ungvári g.* Dankó — Szanics, Szalaga
— Bordán, Vercnyák^ Kopcsai II —
Marczinek. Oláh, Juhvid, Lainer, Sztoj- 
kovits. .

Az ungváriak végig többet támadtak, 
csatárainak azonban nem volt szeren
cséje. A  munkácsiak lelkesebbek voltak, 
de szerenc-sé-el győztek. Az I. félidőben 
Marczinek a hazai csapatnak szerzi meg 
a vezetést. 11-esből. Szünet_ után Hor
nyák egyenlít, majd Mihalczö lő a háló
ba. Jó: Hornvák, Mihalczö és Barna, 
11-1. Szalaga, Bogdán és Vercnyák.
Békéscsabai keresk/—Hódmezővásárhelyi 

ref. gimn. 0:9 (félbeszakadt)
Békéscsaba. 200 néző. Vezette: Énekes. 
Békéscsaba: Vitrin — Lapis, Bojtán — 

Fábián, Békési, Kohovecz — Lesepár, 
Márta. Sípos. Szabó, Szalai.

Hódmezővásárhely: Porkoláb — Do-
nső. Megyeri II — Köszcgfnlvi, Kecs
kés, Osvá'h — Balogh. Begybe. Kun. 
Megyeri I Hojozi,

Nagy esőben kezdenek a csapatok. A 
hazai együttes nagy fölénybe körül. A 
20. peronén a játékvezető H-©st ítél a 
v-enlégosapal ellen. A hódmezővásár
helyi ok tiltakoznak, heoskés vitába ele
gyedik a játékvezetővel, mire kiállítják. 
Á hódmezővásárhelyiek erre levonulnak 
a pályáról.
Kassai Felsölparlskola—Miskolci ref. glzen. 

4 :0 (3:0)
Miskolc. 1500 néző. Vezette: Székely. 
Kassa: -Szinkó Nagy. Kopasz — 

Spisák. Simara. Knapp — Kakas. Gaál, 
Jurik, Wágner. Rosszai.

M iskolc: Kassa — Szabó, Molnár — 
Bányai. Simon, Gróz — Kovács, Műbőrei. 
Kása. Kruczai, Mráz.

A mezőnyben végig egyenrangú volt a 
két csapat, a kassaiak jobb erőnlétükkel 
győztek. Góllövő: Gaál (3)^ Wágner és 
Jurik. J ó : Simara, Knapp. Gaál és Wág- 
ner, illetve Mellár, Simon, Muhorai és 
Kruczai.

FŐ ISK O L A  
Komák, a TFSC bSlgyversenyzSje s

főiskola! női hölgytomászbajnokság
esélyese. A csapatban szintén a test
nevelő hölgyek a legerősebbek. A bajnoki 
viadalt ma délelőtt 9 őriai kezdette! ren- 
áesa a  2ÍBÍFSOK a  TFSC jUgnatennébea.

Korom pai pom pás fu tása  
és n a g ya rán yú  LASE- 
győzelem
Jeileme^te a Lak.y Dezső-vándordíjas 
versenyt

S zom baton  délu tán  a  E udovika  
A k adém ia  p á ly á ján  ren dezték  m eg  
az ú jon c  fő isk o lások  részére  kiirt 
a tlétika i versen yt a  L a k y  D ezső- 
ván dordíjért. E leinte szép , k issé b o 
rús, de szélcsendes Időben fo ly ta k  a 
szám ok , k ésőbb  m egeredt a z  eső és 
fő k é n t a  d iszkoszvetés a la tt n ag yon  
k iadósán  zu hogott. A  pá lya  sem  volt 
tökéletes, kü lönösen  a z  u gróh e ly  vo lt 
laza.

E nnek  ellenére az ű j fő isk o lás  gárd a  
á tlagban  Igen jó , egyes  szám okban  
elsőrendű  eredm ényeket ért el. Igaz, 
h o g y  a fő isk o lás  ú jon cok  k özött sok  
jón evü  versen yző  volt, sőt v á lo g a 
to tt is a k ad t k özöttü k , de a z  idény 
e le jét tek intve a z  ő  eredm ényeik  is 
m eg fe le lőek . M ost lá tszott csak  
m eg , m ilyen  óriási n yereséget jelent 
a  m a g y a r  a tlétikára  a  L A S E  bekap
csolódása . A  pon tversenyt fö lén y e 
sen  n yerték  a  lu dovikások  és töm eg 
nevelésük  is m inden d icséretet m e g 
érdem el.

A  teljes ítm ények  k ö zö tt  e lső  hely  
illeti K orom p a i  futását. N em  a
11.2-es idő  m iatt em eljü k  ki, bá r  az 
adott k örü lm én yek  k özö tt ez sem  
rossz, hanem  a zért a  fö lén yért, 
am ellyel versen yét n yerte  és  a zért 
á  k ön nyed  m ozgásért, a m e ly  a  le g 
szebb  rem ényekre jo g o s ít . K ívü le 
C sapó, D év én y i, M a rja y  é s  a  két 
d iszk oszvető  és k é t g e re ly v e tö  tűnt 
k i.

1000 m :  1. B old is  T F S C  2:50, 2. 
B erthy L A S E  2:50.2, 3. T á la s  L A S E  
2:50.4, 4. K iss  T F S C . —  B erthy 
n ag yon  eleged te  ellen fele it és  a  vé 
gén  m á r h iába  h a jrázott.

M a g a su g rá s : 1. R á cz  L A S E  169,
2. L u k ács  T F S C  169, 3. K ertész 
L A S E  169, 4. F a rk a s  L A S E  164. —  
A  laza  u gróhelyen  jó  eredm ény.

100 m :  1. K orom p a i D E A C  ll.Ö , 
2, M indszenthy L A S E  11.6, 3. H ar-

A TELJES HÖLGYGARDA INDUL
e TFSÓ mai versenyén, amelyet a Test
nevelési Főiskola pályáján rendeznek 
délelőtt 19 óíai kezdettel. A veramyszá- 
mok ugyanazok, mint a kőt hót előtt 
elhalasztott versenyen lettek volna, 
csak a nevezések szaporodtak, sneff. A 
versenyen kevés a futószám, annál több 
az ugrószám férfiak és nőt számára.
HORVÁTH MAGASBAN, TÁVOLBAN 

ÉS SÚLYBAN
indul a DiLE vasárnap délutáni meghí
vásos versenyén. Az ifjúsági, felnőtt és 
serdülő számokból álló VerA-nyen a diós- 
gyó'rl, miskolci ós ózdi atléták vesznek 
részt. Nádasdj nőm indul, mert szomba
ton intézeti versenyen futott 100 és 400 
métert. — Dé'-elíítt 20 km es vorseny Icez 
Nyigosesik és Finta részvételével.

IGEN SOK NEVEZÉS
érkezett a BLE ifjúsági versenyére. I f 
júsági atlétáink az idén először jelen* ek 
meg a salakon, hogy bizonyítsák felké
szültségüket. A verseny dé.után fél 4 
órakor kezdődik a népligeti d<iáketadioo 
bán.

A GYULAI AC
május 18-lkán a Békéscsabai MAV-va! 
vívja a vidéki egyesületi bajnokságért 
folyó tavaszi páros viadalát. E gy hóttcl 
később kerület! ifjúsági és fc '» 'ít t  ver
senyt rendez a GyAC. A GyAC atlétái 
Chrksztiián László vezetésével szorgalma
san edzenek.

SCHEURING
megint három versenyben vett részi. Ez
úttal jobb időket ért el a német baj
nok: 100 méteren 10.9, 300-on 22.7,
400-on 51.3 volt az ideje. Klubtársa,
Stadlér, 800-on 2:01.1, 1500-on 4:15.4es
idővel győzött.

A SZEGEDI EGYÓRÁS VERSENY
lesz a vasárnap legjelentősebb atlétikai 
eseményé. A versenyre a legjobb magyar 
marathoni futók neveztek, így többek 
közt Gyimesi, Kiss, MueSi, Mauréry stb. 
A jó  formában levő Gyimesi és Kiss 
között kell a győztest keresnünk. Azt 
hisszük, hogy az eredmény nagyon közel 
lesz a 18 km-hez.

NAGY CfiZA ÉS VADAS JÓZSEF
edzésbe állását szorgalmazza a MAC. 
A két kiváló futóra nagy szüksége lenne
azlget?é| á r d £ fx SaáSaSOllbaii szüköllcö£íö

NILSSON LEGYŐZTE TILLMANT
a Stockholmban tartott meze! versenyen 
A rövidebb távon megtartott másik 
versenyt Hellström nyerte meg.

GYIMESI, MUCSI ÉS MAURÉRY IS 
INDUL

a vasárnap! czegixii egyórás versenyen, 
amelyet a-z SzVSE rendez. A mezei baj
nokságban mutatott jó  tonnája alapján 
kül-öniise-n Gyimcsitő! várunk jó  — jóval 
17 kra-on felüli — eredményt.

MINAI SZORGALMASAN EDZ, 
alaposan lefogyott és mozgása alapján 
na Idén újra elérheti régi formáját. 
Mlnal egyelőre nem dolgozik 400 mé
terre, hanem csak a 100 és 200 méteres 
versenyekre készül.

VACRA KERÜLT SÁNDOR.
az UTE válóén (ott vásrtázója. Ha körül
ményei engedik, edzeni us fog , bár a 
váci pályaviszonyok figyelembevételével 
ez nem is olyan egyszerű dolog.

^  * *  p a l y a -
a BLE rendezi vasárnap délután tél 4 
órakor a népligeti Diák-stadionban. A
-versenyre nag:budapesti egy, aevteztek a

sányí B E A C  11.7, 4. M a rja y  L A S E  
11.8. —  K orom pai rem ekül kezd ée 
30-náj m ár n égy  m éter e lőnye vart, 
A  végén  m ár csak  lendületből fu t,
—  M indszenthy m ost jö t t  m e g  g y a 
korla tról.

S ú ly lök és : 1. C sapó L A S E  13.54,
2. Z c lom í L A S E  12.99, 3. K iss
D E A C  12.47, 4. P orcsa lm i T F S C
11.89. —  C sapó m ég  n incs form ában  
(ő  is gya k orla ton  v o lt ) ,  csak  e g y  
dobása  sikerült.

4 0 0  m :  1. D évényi M A F C  52.7, 2. 
M indszenthy L A S E  53.2, 3. B old is
T F S C  57.2, 4. D alm an M A F C  57.6.
—  D évényi k issé lassan kezdett, de 
aztán  b iztosan  n yert. M indszenthy 
viszont ham arosan  50-et f o g  fu tn i.

T á volu grá s: 1. M a rja y  L A S E  621»
2. D em eter T F S C  606, 3. B ihari 
M A F C  593, 4. K o ó s  L A S E  565.
Itt  m ár esett az eső.

S00 m : 1. B erth y  L A S E  10:00, 2, 
B en yik  M A F C  10:06, 3. H egedűs
L A S E  10:06.2, 4. M a róth y  L A S E  
10:31, —  B iztos győzelem .

G erelyh a jítá s : 1. Jakó T F S C  54.40,
2. U hrin D E A C  54.20, 3. Z c lom í
L A S E  44.70, 4. Ádárn T F S C  41.12. 
—- U hrin ötöd ik  d obásáva l tú ldobta  
a z  ad d ig  vezető  Jakót, de a z  tu dott 
javítan i. Jó  eredm ény.

D iszlcoszvetési 1. K ertész L A S E  
41.18, 2. C senő L A S E  40.94, 3. Kó
lóm ! L A S E  38.18, 4. Szabados T F S C  
37.01. —  K itű n ő eredm ény —  a  
d iszkosz azonban  egyesek  szerin t 
kön nyebb  volt.

S véd vá ltó : 1. M A F C  (D alm an,
S teffens, B ihari. D évén yi) 2 :0 9 2 , 2. 
L A S E  2:09.6, 3. T F S C  a ) 2:10, 4. 
T F S C  b ) .  —  D évényi jó  fu tásáva l 
n yert a M A F C .

P o n tv ersen y  a L a k y  D ezső-vá n d ór-  
d íjé r t :  1. L A S E  55 pont, 2. T F S C  
28 pont, 3. M A F C  20 pont, 4. D E A C  
10 pont, 5. B E A C  2 pont.

Az SzTK váltója ma, vasárnap réggel
7 órakor indul Szabadkára és Zombórba.

L E G Ú J A B B !
Szombaíesíi hírek 
a Ferencvárosból

Lehef, hogy  
Tátrai helyett 
W aldínger látszik

S zom baton  este fé l '9 -k or k özö lte  
velünk v itéz  K em en esy  Sándor, a  
F erencváros  fő titk á ra :

—  L eh et, h o g y  T átrai n em  já t
szik . Tátrai a P h őbus-pá lyán  m eg 
hűlt s nem  érzi jó l m agát. S zom ba
ton  a h ivata lból is e lk éred zk ed ett  
em ia tt. M i rem éljü k , h og y  T átrai 
ren dbejön , d e ha nem  já tszh a t, a k 
k or  sincs baj. E bben  a z  ese tb en  va
sárnap r eg g e l  az indulás e lő tt  azt 
E T C -tö l e lk ér jü k  W ald íngert s  O 
já ts z ik  T átrai h e ly e tt. A z  F T C -b en  
m eg  W ald inger h ely e tt N ém eth  já t 
szana.

*
Megjött a Bologna levele a Ferenc* 

városba. Ebben a Bologna azt Írja, 
hogy már végleges: jönnek Buda
pestre. Csak azt nem tudják még, 
hogy június végén, vagy július elején.

Furmann Károly, a Ferencváros volt
játékosa szombaton este tartotta az es
küvőjét. Az esküvőn szép számmal je
lentek meg a zöld-fehér vezetők s né
hány játékos is jelen volt.

ÖKÖLVÍVÁS
Poifány, Frigyes, Bogács. 

Torm a !! és a többiek 
Debrecenben I
A vasárnap legnagyobb Őkölvh 

eseménye Debrecenben zajlik le. A DT 
nagyszabású versenyén ugyanis 
magyar válogatott keret nyolc tagja 
indul. A versenyen a következő páxc 
fovnak „verekedni":

Bodány — Dzurik. Bogács — Kocsi 
Frigyes—Darai. Csapogya—Barta. Benő- 
Márk. Kocsis—Korbuly, Tora* II—Epe 
jessy. Csontos—Bognár 

A budapesti öklözök szombaton es- 
utaztak el Debrecenbe és hétfőn érke: 
nek vissza.

..... ■ i——— — — ——
VASÁRNAPI ÖKÖLVÍVÓ MŰSOR:

Budapest: a BSzKRT meghívásos ve 
senye negyed 4-kor a sportutcai pálj 
tornatermében; a IX  LE—VI. LE bará 
ságos viadala reggel 8 órától a meste: 
utcai kereskedlemi tornatermében.

Debrecen: a DTE nagyszabású vers 
riye a válogatott keret részvételével.
B IR K Ó ZÁ S

A Vasas országos ifjúsági birkózó- 
versenyt rendez Vasárnap egész napon át 
a magdolnautcal székház edzötermében.

A német szabadstílust! birkőzóbajhofc 
ságok könnyű-, félnehéz- és nehézsúlyú 
részét most rendezték Neuaublngbés. 
Eredmények: Könnyűsúly: 1. Nettéshelnz 
l  ®Tu” ner- Félnehézsúly: X. Franz Péter.': 
2. Feilhuber. Ehret sérült, nem indult, 
Nehézsúly s & Horafischer, 3. Küstoer,

a
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Ha este Németh—Vilo Byr
mérk&éssel iiefelerednek 
a profi isirkéiémérkőzések

Vasárnap, 1941 május Ily

— A  rendezőség közlem énye  —
A  több, m int eg y  hétig- tartó  

n em zetközi p ro fi b irk ózóm érk őzések  
m a  este befe jeződ nek . M ost m ár 
m egállap ítható , h og y  ezek  a v ia 
d a lok  _ n ag y  n épszerűségre tettek  
s'zeht és h og y  a k özön ség  szívesen 
nézte v é g ig  ezeket a küzdelm eket.
M a, vasárnap este búcsúzóul, bom ba- 
m ű sort á llított össze a verseny- 
rendezőség. N ém eth  Sándor V ilo 
B úrral kerül szem be. V ilo  B úr  dur
v a sá g ig  m enő versen yzését nem

legyőz i az óriási erejű  b irkózót. 
N a g y  izgalom  lesz a Várj/— R adu  
L u kács m érkőzésen. A  n a g y  f o r 
m ában lévő V  áry  győzelm e eg y á l
talán  nem  biztos a durva R adu  L u 
k ács ellen. A  k özön ség  m eg ostro 
m olta  a rendezőséget, h og y  a m ér
k őzéseket m ég ne szüntesse be. ffiz 
azonban  —  a ren dezőség  h ibá ján  
kívül —  lehetetlen, m ert a  cirkuszra  
m ás kötelezettségekre va ló  tek in 
tettel szükség  van. A  m ai össze

b ír já k  a versen yzők . N ém eth  S á n -j csapások  negyed  9 -k or  kezdődnek a 
c.öi azonban fog a d k oz ik , h ogy  m égis | F őv árosi N agycirkuszban .

Vasárnap válogatott 
országüli keretedzés 
a gödöllői ország
úton

A hatóságok az MKSz minden szórgál. 
mazása ellenére sem adták meg az en
gedélyt a vasárnapi országúti versenyre. 
A kerékpáros szövetség így ismét válo
gatott keretedzést rendez a gödöllői or
szágúton.

Ezúttal hosszabb távot futnak a keret 
tagjai, előreláthatólag

IS# kilométeres
lesz a feladat és Sríibó László szövet
ségi kapitány egész haditervet dolgozott 
ki. hogy a pünkösdi nemzetközi tornára 
irányuló erőnléti és edzésbeli szempon
tokat minél jobban domborítsák ki

A keretedzés reggel hat órakor kez
dődik

G Y E P L A B D A

KERÉKPÁR

Hála a kitartó és sikeres edzésnek,

hatalmas feüzdelemior®- - latot wármk a Millenáris- 
páiya mai megnyitó versenyén

TporaríV délután nyitja megKamiit a Millenáris-pálya. délután négy 
órakor kezdődik az MKSz nagyszabású 
es gondosan előkészített pályatornája. 
A  versenyzogárda hetek óta
*• ? A 1  ̂ kitartó edzéssel

készült a küzdelemre, úgyhogy a meg- 
Bpokott evadkezdeti „hangulatnak”  nyoma 
sem. lesz. Mind a vágtázók, mind a bukó- 
sisák.osok kitűnő formában várják a 

* t* úgy mondjuk, minden
elő2tnér*y nélkül fogunk belecsöppenni az 
évad kellős közepébe.

A  torna a vágtázok
kétkörös lóversenyével 

kezdődik. A versenyzők a szövetségi 
edzők . irányításával kitartó harcászati 
előkészületeket és tanulmányokat, végez
tek, 'mélyek hatása minden bizonnyal 
meg is fog látszani. Különösen Nagy 
Béla várja nagy reményekkel a l'utamo- 

, kát, Nagy egyébként
kétlaki szerepre

vállalkozott, a vágtázőszámokon felül a 
bukósisakosok sorába is beáll.
. A  motorvezetéses gárda is teljes harci- 

kéafcültségben várja a megnyitót. A hosszú 
teli szünet alatt

a vezetőmotorokat
alaposan rendbehozták. A  bukósisakosok

formájára jellemző, hogy Szekeres az 
edzések alkalmával 18-as kört Í3 ment.

Uj motoros számokat is iktatott az 
MKSz műsorba. A kismotorok üldöző 
csapatversenyben vesznek részt. Ez igen 
izgalmasnak ígérkezik. A kismotorosok 
sorában a gyári együttesek is megjelen
nek és ismét fellángol a nagy harc

a Csepel 100 és a Mátra „vallás** 
követői között.

Különösen Pék, Víg és Vágat sercint 
nagyokat a markába, hármuk* között dől 
el a motorszámok sorsa.

A műsoron kezdők, kétülésesek síb. 
számai is szerepelnek, bő és érdekes lesz 
a műsor. A torna pontosan délután négy 
órakor kezdődik, az MKSz a hírverés cél
jából úgy rendelkezett, hogy egyetlen 
jeggyel hárman léphetnek a pályára.

A kismotorosok ma a Millenáris beton
teknőjében állanak rajthoz. A  Millenáris 
sporttelep mai kerékpáros futamainak 
sorában a_ kismotoros gárdának három 
futamot biztosított a rendezőség. Egész 
héten nagy készülődés folyt a kismoto
rok mai pályaszereplésére. I. futam 12 
kör. II. futam csapatverseny, a Mátra és 
a Csepel csapat méri össze erejét szintén 
12 körös futam keretében.

K O S Á R L A B D A
NAGY HARC VARHATÓ A BEAC—-TFSC 

NŐI KOSÁRÉ ABDARANG ADÓN
A női kosári a bdabajnokság mái forduló

jából a BEAC—BSzKRT rangadót várják 
izgalommal a szurkolók. A férfibajnok
ságban az utolsó mérkőzés a BSzKRT— 
TFSC találkozó van műsoron.

A mai műsor:
I. osztályú női:

BSzKRT—BRTE (Hepp dr és Bácsal- 
mási dr). A BSzKR*!* számára nagyon 
sokat jelent ez a mérkőzés. A budaiak
nak viszont már mindegy. A  BSzKRT- 
nak a második helyhez kell g két 
pont. (3).

BEAC’—TFSC (Velkey ’ és Kardos). 
A bajnokcsapatot verő TF most jobb 
formában van; de az .egyetemieknek 
jobban kell a két pont és ennek a körül
ménynek komoly szerepe lesz az ered
mény kialakulásában. Ennek ellenére a 
testnevelők. győzelmét várjuk. (7).

3. osztályú férfi:
BSzKRT—TFSC (Körmendy és Enyedi). 

Nem lehet vitás, hogy ennek a mérkő
zésnek a BSzKRT az esélyese. A TFSC 
csinált ugyan egy-két meglepetést a 
bajnokságban, de a két csapat közül a 
villamosiak együttesében sokkal több az 
érték és ezt bizonyítja a BSzKRT első 
helye a bajnoki táblázaton. (8). A mérkő
zések a BBTE-pályán kerülnek le
játszásra.

Egyéb mérkőzések: BBTE-pálya: IV. o. 
férfi: BSzKRT—VaSC (Filipov é« János-* 
házy). 2. ÍI. o. női: BSzKRT—BBTE 
(Bácsalmási dr és Becsy). 4. III. o. női: 
Koszorú III—Koszorú NAMI A) (Mészá
ros és Kamarás), 5. II. o. női: BEAC— 
TFSC (Velkey és Kardos). 6. I II  o. férfi: 
KEE—BBTE (Mészáros és Kuczin), 9.

Texasban
A  csa tá r rohan  a  kapu f e lé  a  lab

dával. B ek iabáln ak  n ek i:
—  L ö jj !
A  csa tá r  e r r e  e lővesz i a  r ev o lv e 

ré t és  lelövi a  kapust. ..... / -

S c h w e i n f u r t b a n :

A negyedik német-magyar 
gyeplabdamérkőzés

Seb wcinfurtban ma kerül sorra a IV. 
német-magyar válogatott mérkőzés. A  
inai találkozó nehéz feladat elé állítja a 
magyar tizenegyet. A csapat kedvezőt
len előzmények után é»s nem a legjobb 
összeállításban veszi f;d a küzdelmet a 
saját otthonában játszó né illetek kel szem
ben. A  magyar játékosok a-z előkészüle
tek során az idő rövidsége miatt nem 
tudtak kellően összeszokni, igaz, hogy 
ugyanez áld a németekre is.

A  német csapat játékerejét pontosan 
megállapítaná nemzetközi viszonylatba® 
még niem lehet, mivel válogatottjukat a 
németek alaposa® felfrissítették. őt 
újoncot szerepeltetnek ellenünk! Ismerve 
a gyeplabda cl terjed tségét, és néptózorű- 
öégét Németországban, biztosra vehet
jük, hogy csak teljésen kiforrott játéko
sokat válogattak bte és hogy a német 
csapat ̂  nagy— tudást képvisel.

A németek előreláthatólag a múltban 
már jól bevált taktikával, három előre
tolt csatárral fognak támadni. Két szél
sőjük kipróbált, remek játékos! Ezek a 
meredeken előrevágott pas&zokkad vil
lámgyorsan futnak 3-o és bomba szerűen 
adják körre a labdái, vagy egyenesen 
kapura törne k, amint a helyzetből adó
dik. A középcsatár velük párhuzamosa® 
halad. Ennék a taktikának általános vol
tát bizonyítja erz its, hogy a magyar 
ogyesülete'k portyáik alkalmával a leg

több gólt 
Iák!

Ebből r
a német szélsők 

taktikából
révén kap

uiként adódik’*
hogy a magyar védelem csak pontos rá
állással semlegesítheti az ellenfél három 
előretolt csatárát, azaz a közénfedeze- 
zí-tű illád: harmadik hátvédnek keli bál
ra vonnunk.

Elsősorban a fedezetsor játékától ffig# 
a magyar^ csapat sikeres szereplése.

Ha játéksaink megfelelő hadi rendben 
játszanak a vendéglátókkal szemben* 
akkor nagy meglepetésben is részünk 
Jtehet. A papírforma biztos német győ
zőimet mutat, de a magyar lelkesedéö és 
győzniajkarás csodákra képen. Érzésünk 
öj&erwrt döntetlenhez köz elálló eredményt 
is elér beinek gyeplabdázóink. Az e«éiyék 
latoig:; túszkor lem lehet figyelmen kí
vül hagyni a hosszú utazás fárad limait* 
a piáját pálya és a hazai közönség oiő- 
nvét é«* ezért szép játék és nagy küzde
lem után S;l-cs német győzelmet jóso
lunk.

A két csapot a következő összeállítás- 
bán veszi fel a küzdelmet: Németország: 
Dröse — Bles-smann dr, Drache — Wi' gand# 
Kaa c k. Se hiti id F . — II u ff  ma n n, 13 a u ut* 
Hűek, Hangé, Moasuer.

Magyarország: Krémcr — Bárkai*
Lifka J. — Saáry, Konordh dr, 'Miklós 
dr — Berfc&s, H-áray, Pálfálvi, Margó 
dr, Ott.

VÍVÁS

A HTVK hölgycsapata 
a biztos győzelem 
reményével indul 
a mai női csapat- 
bajnokságban

A mai vívóprogmrn különlegesen szép 
eseményt, nyújt a vívás barátainak A női 
csapatbajnokság méltán sorakozik á férfi 
csap atba j n okaágokhoz. amelyek tudva
lévőén mindig a legszebb s izgalmakban 
leggazdagabb versenyek szoktak lenni. 
A mai női csapatbajnokságban ugyan 
mindössze négy csapat — egy döntőre 
való — indul, de köztük találjuk a leg
jobb hölgyvívókat. A HTVK. a BBTE, a 
DAC és a Postás SE indít csapatot. 
A HTVK tavaly nagy küzdelem után 
jutott a bajnoki címhez. Ebben az évben 
biztos esélyese a bajnokságnak. Nagy 
különbség választja el a többi csapattól. 
Nagy erejét Bogáthy Erna és Horváth 
Kató részvétele okozza. Mindkettő a 
legelső klasszishoz, az olimpiátok klasszi
sához tartozik s bizonyos, hogy a szük
séges győzelemszámok nagy részét ket
tőn megszerzik. Bogáthy ebben az évben 
végig kitűnő .formában vívott, különösen 
ö ígér minden csapat ellen 4—4 győzel-

M O ZI

Bolváry Géza m egfilm esítette
' a „M adarász64- !

(Néhány nap múlva bemutatják az 
Urániában)

Kari Z eller  h íres operettjét, a 
,M ad ará síN -t  egyszer  m á r m e g fil
mesítették. E. W. E m o  rendezte a 
,JM ü4áráss“  e lső film változatát, 
arfiélynek azonban  v o lt e g y  súlyos 
hibája: nem énekesszinészek já t 
szották a főszerepek et. L il D a go-  
Vér, W o lf  A lb a c h -R e tty  és G eorg  
A lex a n d er  hiába ta rtozott (é s  ta rto 
zik ma is) a le g jo b b  ném et színész- 
gárdához, nem  volt alkalm as arra, 
hogy átvigye a  film re  az igazi 
„Madarász1'-t, a z  op ere tte t.

Bolváry Géza vitte  film re  m ásod
szor a Z eller-operettet. A n a g y 
szerű m a g y a r  rendező elsősorban 
a rró l gon doskodott, h o g y  a  „M  ada- 
rá stf ‘  va lóban  én ek es film  legyen . A  
két főszerepet M arle  H ar ellve, a  g y ö -

• .............n irwl#i|#W|lilDWI

n yorü  szők e  bécsi oporettszinésznöre 
és Johannes H eester src , az évek  óta  
B erlin ben  élő  holland tenoristára  
b ízta . G ond oskodott B olvá ry  a rról 
is, h o g y  a  film  tele legyen  hum or
ral. H á rom  fon tos  szerep et b ízott 
H ans M oserre , T lieo L in gen re  és L eó  
S lezákra . V égü l a rró l sem  fe led k e 
zett el k itűnő hazánkfia , h o g y  m eg 
fe le lők ép p en  fe lfr iss ítse  a  pom pás 
op erettet, am elynek  a  szövege, de 
k issé m á r  a  zen éje  is elavult. A  
film h ez a  rég i m eséből E rn st M a
ris ch k a  te ljesen  ú j szöv eg e t irt, a 
zenét p ed ig  F ran z G roth e  h an gsze
relte á t kegyeletes  kézzel, de o lyan  
a laposan , h o g y  a  rég i szép dallam ok 
v a ló sá g g a l ú j színt kaptak .

A z  ú jjá v a rá zso lt „M a d a rá sz"  n e
hán y n ap  m úlva  kerü l a  budapesti 
k ö zö n sé g  elé.

A legnagyobb olasz drámai 
. színésznő és a legnagyobb 

olasz énekes közös filmje
Rendívül érdekes film készült az olasz 

Itala-gyárban. Címe: „Az anya.”  A  cím
szerepet a legnagyobb élő olasz drámai 
színésznő. Emma Gramatica alakította. 
A férfifőszereplő Benjamino Gigli, aki 
Olaszország legnagyobb énekese. (Sőt 
általában őt tartják jelenleg a világ 
legelső tenoristájának.) A  filmnek két 
német főszereplője is van. Az egyik a 
szép Carola HÖhn, a másik Friedrich 
Béffifer. Érdekes, hogy Benfer, aki a 
filmben <a német színészeket képviseli — 
Nápolyban született.

A Lane-Ieányok fivére 
is szerepel a „Villám- 
házasságiban

_ Rosemary, L o la  és P r isc illa  Em ié, 
a három szép fia ta l film színésznél 
már nálunk is a k özön ség  kedvencei 
közé tartozik. A  három  nővérnek  
éppen most já tszá k  egy ik  ú j film jé t 
Budapesten. A  három  L ane-léánynak 
van még e g y  testvére, ak it eddig 
nem v o lt a laklm unk m egism ern i. 
De ez a, negyedik  L a n é  nem  leány, 
hanem  fé r fi. N eve : P.iehard Lano.
A. „ViUámhásásság‘f cím ű v íg já té k 
ban szerepel m a jd  e lőször a  m a g ya r 
náoziközönség előtt. A  bem u tatk o
zásra va lószín ű leg  ham arosan  sor 
kerül, mert m á r tárg ya ln ak  a „V il-  
lánthásasság“  bem u tatójáról. V a ló 
színűleg ez a  f ilm  is a  tavaszi mű
sor egyik újdonsága lesz. R ichard 
Lőne nagyon jó szerepet játszik a 
filmben, amely ben azonban nem ő

a fé r fífő sze re p lő , hanem  Brian 
A h érn e . N ői főszerep lő  kettő  is  van 
a  „V illá m h á za ssá g '‘-ban : R osalind
R u ssel  és V irg in ia  B ru ce.

A  M O Z IK  M Ű SO R A
r ö v i d í t é s e k  : n -  y,. t ~ v „  h -  %

Sz “  szombat, V — vasárnap
B em utató m ozik

ÁTRIUM Mamit korút 55. Tel.: 153-034. 
£6, 1’8. . fio. Sz. V.: il-kor is. András. 
(Págrer.l
BELVÁROSI HÍRADÓ Petőfi Sátdor-u. 6. 

T .: 181-244. 10-től 24-ig £olyt Magyar-. 
Ufa-, !Luce-, Fox és rajzos híradó. Bal
káni és afrikai háború. A  magyar ipar 
100 éve. Rajzfilm.
CASINO Eskü-út 1. T . :  383-102. f6, h8, 
lilo. Sz. V ,: n4-kor is. A balkezes angyal. 
CTabády, Jávor.) 2-ik hét!
CITY Vilmos császár-út SS. Tel.: 111-140. 
hö, h8, hlO, Sz, V.i ]i4-kor is. Gulliver 
5. hét.
CORSO Váci-utca 9. Telei n : 182-818,
n6, f8. hlO. Sz. V .: fi. Í6, Í8, Í10. Kék 
Hoki völgye. 2-ik hét!
DÉCS1 Teréz-körút 28. Tel.: 123-952,
Í6. Í8, flo. Sz V .: fl-kor is. Modern 
szimfónia.
FÓRUM Kossuth Tja:ío;;-u. 18. T.: 189-543. 
nH, Í8. lilu. Sz. V .: f3-kor is, A bagdadi
tolvaj. (Színes.) 3-ik hót!
HÍRADÓ Erzsébet-körút 33. T .; 2221489. 
9—24-ig- folyt. Magyar-. Ul'a-, Fox-. I.uce- 

'és rajzos híradó. Balkáni és afrikai bá- 
boríi. A  magyar ipar 100 éve. Rajzfilm. 
OMNTA Kölese v-nlea 3. Te!. IS9-IS&.
5. n8. HÓ. Sz V .: 4, 6. 8, 10. Kék Hold 
völgye. 2-)i; ítél!
RADIUS Xasvmcrő-ntcá 22. Te! : I22-09S. 
fii, h8, hlO. Sz. V.: i'4-kor is. Robinson- 
család. (Thomaé Milehelii.)
ROYAL APOLLO Erzsébet-körút 45. T.: 
222 002. 5, 7, 9. Sz. V.: f4, f6. Í8. Í10. 
András. (Páger, Szörényi). 2. hét!
SCALA . Teréz.,korút 60. Te!.: 114-411.
n6, f8. hlO. Sz. V .: 3-kor is- Hálákra 
ítéltek. (Merte Oberon.) 3-ik hét! 
URÁNIA Ráknezi-út 21 Tel.: 140-045. 
S, nS; flO. Sz. V.: 3-kor is. Beáta és az 
ördög. (Szörényi, Páger.) V . d. e. 11; 
Biztceító intései jubilária előadása.

Utánjátszó mozik
BROADWAY Tíároly-köfút 3. T .i 422-722 
f i, fO, 18, flp. ySz. V,: .ta-#or' . is. .O litj-
CAPÍTOr, Baross-tér 32: T el.: 134-337.
i'4, t6, IS,- flO. V.: í'2-kor is. St agglegény. 
CORVIN tíllöi-út 40. T . : 138-988. ti, 16, 
18. I’IO. V.: í'2-kor is. Hálós fogat. 
ELIT Szeqt Tstvái.-köiút 15. Tej.: 114-502. 
4. 6. S, 10. V.; 2-kor is. A  fekete asz- 
ezouy.
HOLLYWOOD Bethl-en-tér 3. T.: 225-003. 
f4, fii, Í8. flO. V.: f2-kor is. Ma, tegnap, 
holnap. V. d. c. 41; Andy lleardy csa
lódik a nőkben.
KAMARA Dohány-u. 42. Tel.: 423-901. 
11, £2. 4, Í7, 9, Egy asszony három élete. 
LLOYD Holla u-utca 7/a. Tel.: 111-994.
f4, ffi, f8, £10. V.: 1'2-kor is. Elnémult
harangok.
PALACE Erzsébet-körút 13. T.t 221-222.
11, 2, 4, G, 8, 10. Ibinké Pista 4. hét! s  
PÁTÍtlA Népszinház-ntca 13. T.: U5-67S. 
4, 6, 8, 10 V .; 41-kor és 2-kor is. Kacagó 
verseny. (Károni Ritz, Stan—Pan.) 
SAVOY üllöi-út 4, T.: 140-040. f4. f6. C8, 
£30. V.: 11 és i'2-kor is. Kacarró verseny. 
(3 líitz, Stan—Pan, Popej-e, stb.) 
SIMPLON Horthy Mikhw-nt 62. T.r 208- 
909. £4, £6. £8, flO. V.: 12-kor is. Kíván 
fiághaugverseny. V. d. e. 31: 3 kis angyal. 
STÚDIÓ Akácfa-utca 4. T .: 225-276. 11, 
£2. Í4, £6, £8, £10. A eáraő.

Továbbjátszó mozik
ALKOTÁS Gömbös út 11. Te!.: £55-374.
n i, n6. n8, nlO. V.; n2-kor is. Egy csók 
ás más Semmi. V. d. o. 11: Hölgyek
előnyben.
BELVÁROST Irányi-utca 21. T.: 384-553. 
4. G, 8. 10. V .: 2, h3. 4. p5 G, h7, 8. h9,
10. A fiaere lem nem szégyen.
BUDAI APOLLO Széna-tér. T .: 351-500. 
£5, h7. 9. A'.; 12, fi, £5.. £8 flO. Repülő 
öpdökölv. V. d. e. Ili Kon^o cxprcö-s. 
ELDOUa DO Népszínház u. 31. T .; 133-171, 
4, 5, 8, 10. V.: S-kor is. Édesanyám. V. 
d. «. 11, ni: 111-es.
HÓM ERŐS Hermina-út 7. Tol.: 135:178. 
hó. 7. ulO. V.: fi-től. Balalajka.
1P0IA7 l)fíáky-utca 65. Telefon; 292-526. 
14. £6. 1*8, £10. V .: 1'2-kor is. A szerelem 
nem szégyen. V. d. c. 11: 3 kis ördög. 
JÓZSEFVÁROSI Kálvária-tér 7. Te!.:
131-644. £4. 16, Í8, flö. V.: £2-kor is. Bala
lajka. V. d. é. 11: Hét tenger kikötője. 
OLYMPIA Erzsébet-körút 26- T .: 423 188.
11, 2, 4, 6, 8, 10. Hét évig nem lesz 
szerencsém.
OTTHON Eeniczky-utca 3. T e l.; 146-447. 
n4. n6, n8, nlO. V .: n2-kor is. A szerelem 
nem szégyen. V. d. e. 11: 16 évesek. 
PHÖNIS Rákúczi-út 68. Tel.: 223-242.
11. 1, 3, 5. n8, Í10. Frankenstein fia. 
RIALTO Rákóczi-út 70. Telefon: 224-443. 
11, 1, 3, 5, n8, £10. A  szeieliem nem 
szégyen. Üldöz a világ.

XleBj&lenik szerda és szombat kivételé
vel minden nap. Szerkéfi?t"8éé- és kiadó- 
hivatal Bp. VIII., fiökk Szilard-ntca 4, 
— Távbeszélő 132—499 és 133—977. Levél
cím: Budapest 72. Posláfiók 42. — Pojta- 
takaréjt: 53.366, .... „  ,

Főszerkesztő: Dr. Vadas Gynla.
Felelős szerkesztő: Hoppé László. 
Felelői kiadó: Kultsár István.
Előfizetési díj: Belföldre egy hóra P 

2.20, negyedévre 6.—, költőidre 9.—, 
Amerikába 10.—,

Nyomatott á Stádícm Rt. k«rfor*6»*-
Min* i?>leiősa tote  Aliúái

A RÁDIÓ MŰSORA 
Vasárnap, május XI.

Budapest I. (549.5 xn.) 8: iSbres^tő. 
Hanglemezek. 8 45: Hírek. 0: üzenetek a 
Nemzetközi V&sárból. 10: T^eformátus
istentisztelet. (Ágoston Sándor, a volt 
jugoszláviai református eg^diáz püspöke 
beszél.) XX: Egyházi ének és szent-
beszéd. (P. Badalik Bertalan O. Fr. 
tartományfőnök.) 12 30: üzenetek a
Nemzetközi Vásárból. 33.30: A Légoltalmi 
Liga gázálarc akciójának eredménye. 
Ar.na királyi hercegnő előadása. 13.45: 
Hírek. 14: Hanglemezek. 15: A föld
művelésügyi minisztérium előadássorozata. 
J.5 45: üzenetek a Nemzetközi Vásárból. 
16.30: ,,A selyem.'* Moravek Endre dr 
előadása. XT: Hírek magyar, szlovák és 
ruszin nyelven. 17.20: Honvédműsor. 13: 
Székesfővárosi Zenekar. Vezényel: Rajter 
Lajos. X9: Hírek magyar, német és
román nyelven. 19.29: Hangképek a.
Ferencváros—Szolnok nemzeti bajnoki 
labdarúgó mérkőzésről. Közvetítés Szol
nokról. Beszél: Legenyei József dr.
19.45: ,,A tizedik kérő.’* Zenés játék
három felvonásban és öt képben. Irta: 
Harsányi Zsolt és Hunyadi Sándor. 
Zenéjét Chopin. Csajkovszkij. Egressy, 
Lanner, Lavotta, Liszt, Schubert és 
Wagner műveiből összeállította és 
vezényli: Bródy Tamás, Rendező: Hor
váth Árpád. Az elő- és utójáték szerep
lői: Menyasszony: Tolnay Klári. Vőle
gényt v. Renkő Gyula. Anya; Lado- 
merszky Margit. Apa: Ajtay Andor.
Nagyanya: Vágóné Margit. Nagyapa:
Juszt Gyula. A darab szereplői; Bock- 
meyer: Ajtay Andor. Bockmeyerné:
Tiadomerszky Margit. Kriszta, a lányuk: 
Tolnay Klári. Császár: Vértess Lajos. 
Császárné, az anyja: Gyüngyössy Erzsi. 
Gyurka, n fia: Szilassy László. Eleike, a 
lánya: Zimonyi Márta. Tóth Lóránt:
Dénes György. Janka: Pártos Erzsi.
Hopp Alajos: Rátkai Márton. Flórián: 
Biliary József. .Magda: Balogh Klári.
Kertész: Dózsa István. Csendőr: Tary 
Mihály. Konyhalány: Medek ÍJva.
Szakácsné: Bálint Rózsi. Parádéskocsis: 
Acsay Rezső. Kukta: Szokolay Elemér. 
Szobalány: Hámory Etelka.. Kisinas:
Rácz Árpád. Az I. felvonás után kb. 20.50: 
Sporteredmények. 21.40: Hírek. Kb. 22.30: 
Tánclemezek. 23: Hírek német, olasz,
angol és francia nyelven. Utána kb. 23.25: 
Sárközi Gyula cigányzenekara muzsikál. 
Orbán Sándor énekel. 24: Hírek.

Budapest II. (834 m.) 11: Hangképek a 
magyar tábori vadászok emlékművének 
Ünnepélyes leleplezéséről. Közvetítés a 
Városmajorból. Beszél: Budinszky Sándor. 
12.05: Ruszin leventerádiófélóra. 12.35:
A Melles Béln-zenekar. Vezényel: Vincze 
Ottó. 14: Farkas Béla muzsikál a
Nemzetközi Vásár stúdiójából. 15.05: 
A Debreceni Kollágium Kántusa. 
Vezényel: Szigethy Gyula. 16: Magyar
nótadélután. Kísér: Sárai Elemér cigány- 
zenekara Bevezetőt mond: nagyenyedi 
Borsos Miklós. Énekel: Orbán Sándor. 
Karátsonyi Margit. Varga Imre. Utry 
Anna. Cselényi József. 19: Koncert
tangóharmonika zenekar. 19.30: A kerék
pár története. Uray Dezső előadása. 20: 
Hírek. 20.10: Négyszáz év olasz melódiái 
Veress Endre énekel zongorakísérettel. 
20.40: Pauler „Gvula emlékezete. Bóka 
László dr előadása. 2 l: Böszörményi
Nagy Béla éi Falnky Márta kétzongorás 
műsora. 21.35: ..A tizedik kérő** című
zenés játék folytatása.

Kassa. (208.6 m.) 9: Egyházi ének a 
kassai Szent Erzsébet székesegyházból 
Í l :  Hanglemezek. 11.15: Hírek. 11.35:
A  gyermek a magyar költészetben. 
Költemények és hanglemezek, a verseket 
Csanád Vilmos adja elő. 15,45: Édes
anyánk napján. Költemények, dalok és 
kis jelenetek Közvetítés a kassai tüzér- 
ytcai napközi gyermekotthonból. Beszél: 
K enéa Lilla. 16.15: Szlovák hallgatóink
nak: ..Anya «  szlov«ák költészetben.'*
Költeményok. 16,351 Tfi ti j  ujiuniilr.

met. Kettejük mellé Kulliay, Salae** 
Szütsy, Benke, Sípos és Rácz csapatból 
állítja a csapat kapitánya azt a kettőt* 
aki éppen á legjobb formában var/ s á 
HTV’K győzelme elvohetetlennek látszik. 
A véletlen szeszélye már nem terjed 
addig, hogy ez a kitűnő csapat vereséget 
szenvedhetne.

Az utána következő három csapat között 
már lényegesen' kisebb az erőkülönbség. 
Itt már minden lehetséges. Mégis a 
BBTE Bartha, Buciivá lel, Zsabka. Por- 
teleky csapata látszik a legjobbnak s & 
legrutinosabbnak, ami bizony izgalma.* 
versenyben igen sokat számít. A DAC 
Marton, Gyenge, Juhász, Tokody össze
állítású együttese és a Postás SE 
Purpriger, Bolhás, Marv&Iitg M., Marva- 
lits Gy., Ráday, Kiss csapata közel 
egyenlő erős. A postásoké azonban több 
versenygyakorlattal rendelkezik s így 
papirosforma szerint ezt a csapatot kell 
előbbre sorolnunk. A PSE csapata egyéb
ként./ ha jó  napja van. könnyen győzhet 
a budaiak csapata ellen is.

A női csapatbajnokság izgalmas küz
delmei délelőtt 9 órakor kezdődnek a 
Műegyetem tornatermében tt egyfolytá
ban folynak döntésig.

A MAC rendez ma ÍI. osztályú kard
versenyt az olimpiai gyakorlóteremben, a'/* 
Alkotmány-utcában. A. versenyre 37 vívó 
nevezett s így számbelileg biztos a siker. 
De sikert olvashatunk ki a nevezették 
névsorából is. Annyi kitűnő fiatal vívó 
indul benne, hogy rég nem volt alkal
munk ilyen szép kardversenyt látni* 
Bizonyos, hogy nagy csaták kezdődnek már ~ " ..............- . . _

látni. Ismerve a vívás szeszélyes voltát, 
nem bizton, hogy éppen a legjobbak, 
illetve a legtöbbet ígérő fiatalok győz
nek, de bizonyos, hogy igen szépen fog
nak vívni. Elsősorban Berzsenyi látszik 
ebben g, mezőnyben a legtehetségesebb
nek. Okossága, nagy küzdőképessége és 
szép technikája előjele annak, hogy ő 
csakhamar a legjobak között lesz. Ebben 
a versenyben is sikert várunk tőle. Rer- 
rich a másik fiatal, aki kardban most 
bontakozik ki. De ook más tehetség 
sorakozik melléjük: Csobály, Balthazár, 
Lator, Tilly. Dabóczy, Toperczer. 
Thiring, Böszörményi, Zsoldos, Göczc 
nevével fogunk találkozni a döntőben, ha 
persze meglepetések nem születnek. Meg
lepetés viszont kardversenyben gyakori 
s még gyakoribb a második osztályban, 
ahol a vívó idegességét, pillanatnyi 
gyengeségét sem nevének nimbusza, sem 
nagy rutinja nem ellensúlyozza. A  ver
seny délelőtt 9 órakor kezdődik.

TORNA
Az országos ifjúsági női tomászbajnok- 

ságot vasárnap Szolnokon rendezik meg- 
Ezen mindössze három csapat vesz részt: 
Szolnoki áll. g., MOYE Szolnok és Dobó 
Katalin kereskedelmi (Budapest). A baj
nokság esélyese a védő Dobó keres
kedelmi.

NAGY KÜZDELMEK VARHATÓK AZ 
IFJÚSÁGI TORNÁSZBAJNOK SÁGBAN

Vasárnap délelőtt rendezi a MOTESz az 
országos ifjúsági tornászbajnokságot a 
BBTE pasarétiúti tornatermében. A baj
noki versenyen nagy tömegek vesznek 
részt, nem kevesebb, inint 13 együttes 
nevezett. A  csapatbajnokság kimenetele 
teljesen bizonytalan. Legesélyesebbnek a 
debreceniek látszanak. Az egyéni baj- 
n„°k,sj*f^, várományosa a nemrégiben 
KISOK-bajnokságot nyert Balia Tibor 
DEAC. A  verseny délelőtt 9 órakor kez
dődik.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
Bőiig ér fy  Tamás, Budapest. 1. A  kérde

zett norvég csúcsok: 400 m 48.6 Johan- 
n-esen, 110-es gát 14.8 Hangé, 400 as gát 
54 Albcrchtsen, gerely 67.04 Sunde, ka
lapács 50.39 Stenerud. 2. A kért svéd 
csúcsok: 400 m 47.8 WachenflaMt, hármas 
15.32 Svonáson, távol 753, Svénáson, súly 
15.84 Berg.li, gerely 74.77 Atter\va.li, ka
lapács 54.83 Wariigaand. 3. Ma női kas 
legjobb 400-as gátfuto eredménye 53.5. 
Ez egyúttal görög csucs is.

Viola. 1. A  pályázatokat egyénileg b í
ráljuk ©i és a kivalasztottakat külön 
levélben h ívjuk be. A. behivottak ©l«o 
csoportja már megkezdte próba-működé
sét. 2. Podány mérkőzött már Sergo'/aJ.» 
győzött is pontozással. 3. A magyar gái- 
futó csúcsot 110 métorén Kovács József 
torija 14.8 nip-eö eredmény óvói.

Ta—y: labdarugó rovatunk rwciőj* 
Mnmusich Mihály dr, helyettese Bókái 
Mattánovién B o . Az rnnalör labdarúgás 
ügyeinek szalai Ivleber Gábor belső mun
katársunk kezébe futnak ö.ssze

B. K., Csöng rád. Benedek Aladár ie- 
lenleg egy képes sporthetilapnál működik.

BJ5níféfoZ£* A  magyar vidéki válogatott, 
amely 1934 őszen HoHandiiábau 7 :Ö-r& 
kapott kJ a nagy holland válogatott el- 
Ion jalífzqtt ezen a mérkőzésein. A  magvaT 
fwszeaMitas er, volt: GáMos — Tóth dr. 
Zagyva: ív aj tor, Lerigyo], Kincses —
fezoai&thy. Juhasz, Zentái, Korányi, Ru- 
kovetzky. A  II. féüdóben a federeteo't' 
a kovetkeao ösgzeúHitásbaa 
Jjíogryo), Sw tse® , SilKBBg,


